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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1905/2006
z 18. decembra 2006,

ktorym sa ustanovuje ndstroj financovania rozvojovej spoluprice

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej cldnok 179 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Komisie,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy ('),

kedzZe:

(1)  Navrhuje sa novy rdmec pldnovania a poskytovania
pomoci, aby sa zvysila Gi¢innost vonkajsej pomoci Spolo-
Censtva. Nariadenim Rady (ES) ¢. 1085/2006 (%) sa usta-
novuje nastroj predvstupovej pomoci (IPA) Spolocenstva
kandiddtskym a potencidlnym kandiddtskym krajindm.
Nariadenim (ES) ¢. 1638/2006 (), ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia zriadujiice Nastroj eurdpskeho
susedstva a partnerstva (ENPI). Nariadenim Rady (ES) ¢.
19342006 (*) sa ustanovuje financny ndstroj pre spolu-
pricu s industrializovanymi krajinami a dzemiami
a inymi krajinami a tzemiami s vysokymi prijmami.
Nariadenim (ES) €. 1717/2006 (*) sa ustanovuje ndstroj
stability. Nariadenim (ES) ¢&. ...[2007 (*) sa ustanovuje
ndstroj spoluprce v oblasti jadrovej bezpecnosti. Naria-
denim (ES) ¢. 1889/2006 (°) sa ustanovuje ndstroj finan-
covania na podporu demokracie a ludskych prav
vo svete. Nariadenie Rady (ES) ¢ 1257/96 () sa tyka
humanitdrnej pomoci. Tymto nariadenim sa ustanovuje
néstroj financovania rozvojovej spoluprace, ktory posky-
tuje priamu podporu politike Spolocenstva v oblasti
rozvojovej spoluprice.

(2)  Spolocenstvo uskuto¢iuje politiku rozvojovej spoluprace
zamerand na dosiahnutie cielov v oblasti zmiernovania
chudoby, dosiahnutia trvalo udrzatelného hospodarskeho
a socidlneho rozvoja a na plynulé a postupné zaclenenie
rozvojovych krajin do svetového hospodarstva.

(") Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 18. médja 2006 (zatial neuverej-
nené v dradnom vestniku) a Spolo¢nd pozicia Rady z 23. oktébra 2006
(zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a pozicia Eurépskeho parla-
mentu z 12. decembra 2006 (zatial neuverejnend v iradnom vestniku).

() U.v.EUL 210, 31.7.2006, s. 82.

() U.v.EUL310,9.11.2006,s. 1.

(*) U.v.EUL 405, 30.12.2006, s. 40.

() U.v.EUL327,24.11.2006,s. 1.
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*) Toto nariadenie bude prijaté neskor.
) U.v.EUL 386,29.12.2006,s. 1.

7) U.v.ESL 163, 2.7.1996, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené narja-
denim Eurdpskeho parlmanetu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (U.v. EU L

284,31.10.2003,s. 1).

G)

Spolocenstvo  uskuto¢iiuje politiku spoluprdce, ktord
podporuje spoluprdcu, partnerstvd a spolo¢né podniky
medzi hospodérskymi aktérmi Spolocenstva
a partnerskych krajin a regionov a ktord podporuje dialog
medzi politickymi, hospoddrskymi a socidlnymi part-
nermi v prislusnych odvetviach.

Politika Spolocenstva v oblasti rozvojovej spoluprice
a jeho medzindrodna ¢innost sti zamerané na dosiahnutie
rozvojovych cielov milénia (RCM) ako napriklad odstra-
nenie extrémnej chudoby a hladu, ktoré prijalo Valné
zhromazdenie ~ Organizdcie ~ Spojenych  ndrodov
8. septembra 2000, a na dosiahnutie hlavnych rozvojo-
vych cielov a zdsad, ktoré Spolocenstvo a jeho clenské
Stty prijali v rdmci Organizdcie Spojenych nirodov
(OSN) a inych prislusnych medzindrodnych organizécif
v oblasti rozvojovej spoluprace.

V zéujme jednotnosti politiky v oblasti rozvoja je dole-
zité, aby iné ako rozvojové politiky Spolocenstva pomé-
hali rozvojovym krajindm v ich Gsili o dosiahnutie RCM
v stlade s ¢lankom 178 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho
spolocenstva.

Politické prostredie zarucujiice mier a stabilitu, dodrzia-
vanie ludskych prdv, zdkladné slobody, demokratické
zdsady, pravny $tat, dobra spravu veci verejnych a rodovi
rovnost je zakladom dlhodobého rozvoja.

Silné a trvalo udrzatelné hospoddrske politiky st
zdkladnym predpokladom rozvoja.

Clenovia Svetovej obchodnej organizicie (WTO) sa na 4.
ministerskej konferencii v Dohe zaviazali vyzdvihnat
obchod v rozvojovych stratégiach a poskytnit technicka
pomoc a pomoc pri budovani kapacit stvisiacu
s obchodom, ako aj prijat potrebné opatrenia, aby sa
ulahcil transfer technoldgii prostrednictvom obchodu
a pre obchod, aby sa zlepsil vzfah medzi priamymi
zahraniénymi investiciami a obchodom a vzdjomné
prepojenie obchodu a Zivotného prostredia a aby
pomohli rozvojovym krajindm podielat sa na novych
obchodnych rokovaniach a vykondvat ich vysledky.
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Spolo¢né vyhldsenie Rady a zdstupcov vldd c¢lenskych
§titov na zasadnuti Rady, Eurdpskeho parlamentu
a Komisie o rozvojovej politike Eurdpskej tnie 2005:
,Eurépsky konsenzus® () z 20. decembra 2005 a v3etky
jeho neskorsie pravy predstavuje zdkladny rdmec akcie
Spolocenstva v oblasti rozvoja. Toto vyhldsenie by malo
usmerfovat planovanie a vykondvanie rozvojovej pomoci
a stratégii spoluprace.

Rozvojova spoluprica by sa mala vykondvat prostrednic-
tvom geografickych a tematickych programov. Geogra-
fické programy by mali podporovat rozvoj krajin
a regionov Latinskej Ameriky, Azie, Strednej Azie, Bliz-
keho vychodu a Juznej Afriky a posiliiovat spolupricu
$ nimi.

Spolocenstvo a jeho ¢lenské $taty uzavreli s niektorymi
z tychto partnerskych krajin a regiénov dohody
o partnerstve a spolupréci s cielom vyraznym spdsobom
prispiet k dlhodobému rozvoju partnerskych krajin a k
blahobytu ich obyvatelov. Zakladnymi prvkami tychto
dohod o partnerstve a spoluprici st spolocné
a vieobecné hodnoty, konkrétne dodrziavanie a podpora
[udskych prav a zédkladnych slobod, demokratickych
zdsad a prévneho Stitu. V tejto suvislosti by sa mala
venovat pozornost aj pravu na slu$nd pricu a pravam
osob  so  zdravotnym  postihnutim.  Udrziavanie
a prehlbovanie dvojstrannych vztahov medzi Spolocen-
stvom a partnerskymi krajinami a konsoliddcia viacstran-
nych institacii st dolezité faktory, ktoré vyrazne prispie-
vaji k vytvoreniu rovnovahy vo svetovej ekonomike a k
jej rozvoju, ako aj dolezité faktory na posilnenie dlohy
a miesta Spolocenstva a partnerskych krajin a regionov
Vo svete.

Hoci tematické programy by mali pomdhat najma rozvo-
jovym krajindm, dve opravnené krajiny rovnako ako
zdmorské krajiny a tzemia, ktorych charakteristiky
nespliiaji poziadavky vymedzené pre prijemcov oficidlnej
rozvojovej pomoci (ODA) z Vyboru pre rozvojovi
pomoc Organizdcie pre hospodérsku spolupricu a rozvoj
(OECD/DAC) a na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 2 ods. 4
druhy pododsek prvd zardzka by mali byt opravnené
zGcastnit sa ich za podmienok uvedenych v tomto naria-
deni. Spolocenstvo by malo financovat tematické
programy v krajindch, regiénoch a na tdzemiach opravne-
nych na pomoc v rdmci geografického programu ustano-
veného v tomto nariadeni, na pomoc podla nariadenia
(ES) ¢ 1638/2006, alebo na geografickii spolupricu
v sulade s Eurdpskym rozvojovym fondom (ERF).
Rozhodnutie Rady 2001/822/ES z 27. novembra 20010
pridruzeni zdmorskych krajin a tzemi k Eurépskemu
spolocenstvu  (,rozhodnutie o pridruzeni zdmoria®) (3),
uplatnitelné do 31. decembra 2011, ustanovuje
podmienky oprdvnenosti zdmorskych krajin a Gzemi na
tematické Cinnosti rozvojovej pomoci financované
zo vieobecného rozpoctu Eurdpskej unie, ktoré tymto
nariadenim nie sti dotknuté.

() U.v.EUC 46,24.2.2006,s. 1.
() U.v.ESL314,30.11.2001,s. 1.

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Tematické programy by mali poskytovat jasnd pridand
hodnotu a dopliat programy geografickej povahy, ktoré
tvoria hlavny rdmec spoluprdce Spoloenstva s tretimi
krajinami. Rozvojovd pomoc poskytovand prostrednic-
tvom tematickych programov by mala doplnat geogra-
fické programy uvedené v tomto nariadeni a v nariadeni
(ES) ¢. 16382006 a spolupracu v rdmci ERF. Tematické
programy zahffiajii konkrétnu oblast ¢innosti vyznamnd
pre skupinu partnerskych krajin bez konkrétneho geogra-
fického vymedzenia alebo cinnosti spoluprice zamerané
na rozne regiény alebo skupiny partnerskych krajin,
alebo medzindrodnii operdciu, ktord nie je geograficky
vymedzend. TaktieZ zohrdvaji dolezitd Glohu pri rozvoji
vonkajsieho rozmeru politik Spolocenstva a pri zabezpe-
¢ovani odvetvovej ucelenosti a viditelnosti.

Tematické programy by mali podporovat akcie v oblasti
Tudského a socidlneho rozvoja, Zivotného prostredia
a trvalo udrzatelného hospodarenia s prirodnymi
zdrojmi, a to aj v stvislosti s energetikou, nestatnymi
subjektmi a miestnymi orgdnmi, potravinovou bezpe¢no-
stou, migrdciou a azylom. Obsah tematickych programov
bol pripraveny na zéklade zodpovedajicich ozndmeni
Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade.

Tematicky program pre Zivotné prostredie a trvalo udrza-
telné hospoddrenie so zdrojmi vritane energie by mal
okrem iného podporovat medzindrodné environmentalne
riadenie a environmentdlnu politiku  Spolocenstva
a politiku energetiky v zahranici.

Tematicky program v oblasti migricie a azylu by mal
prispief k dosiahnutiu ciela uvedeného v zdveroch
zo zasadnutia Eurdpskej rady v Bruseli z 15.
a 16. decembra 2005, a ktorym je zintenzivnit finanént
pomoc Spolocenstva v oblastiach stvisiacich s migriciou
vo vztahoch Spolocenstva s tretimi krajinami.

Politika Spolocenstva v oblasti potravinovej bezpe¢nosti
sa vyvinula smerom k podpore rozsiahlych stratégii
potravinovej bezpenosti na vndtro§titnej, regiondlnej
a celosvetovej urovni, ¢im sa vyuZivanie potravinovej
pomoci obmedzuje na humanitdrne a potravinové krizy
a zabrafuje sa nartianiu miestnej vyroby a trhov. Této
politika vSak musi zohladiiovat $pecifickd situdciu krajin,
ktoré st strukturdlne slabé a vo velkej miere zdvislé od
podpory pre potravinovii bezpecnost, aby sa zabranilo
prudkému zniZeniu objemu pomoci Spolocenstva tymto
krajindm.
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(18)  V sulade so zdvermi Rady z 24. mdja 2005 by sa mali pecit Gcinnost a transparentnost a povzbudit krajiny k

(19)

(20)

(21)
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podporovat  akcie na  zlepSenie  reprodukéného
a sexudlneho zdravia v rozvojovych krajindch a na zabez-
pecenie dodrziavania suvisiacich prdv; mala by sa
poskytnit finanénd pomoc a potrebné odborné znalosti
s ciefom podporit holisticky pristup k reprodukénému
a sexudlnemu zdraviu a uznanie s nim stvisiacich prdv
vymedzenych v akénom programe medzindrodnej konfe-
rencie o populdcii a rozvoji (ICPD) vritane bezpe¢ného
materstva a vieobecného pristupu ku komplexnej ponuke
bezpecnej a spolahlivej starostlivosti a sluzbdm v oblasti
reprodukéného a sexudlneho zdravia. Pri prijimani opat-
reni v oblasti spoluprice sa musia nekompromisne
dodrzat rozhodnutia prijaté na ICPD, ak st relevantné.

V nadviznosti na nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 266/2006 z 15. februdra 2006, ktorym sa
ustanovuji sprievodné opatrenia pre krajiny protokolu
o cukre, nepriaznivo ovplyvnené reformou rezimu EU
v sektore cukru ('), by sa mala poskytnif pomoc aj
krajindm AKT, ktoré s krajinami protokolu o cukre,
nepriaznivo ovplyvnenym reformou spolo¢ného trhu
s cukrom a cielom tejto pomoci by mala byt podpora
procesu prisposobenia sa tychto krajin reforme.

Podla vyhldsenia o G¢innosti pomoci prijatého na Fore na
vysokej drovni o dcinnosti pomoci, ktoré sa konalo
2. marca 2005 v PariZi, je pri vykondvani rozvojovej poli-
tiky  SpoloCenstva na  zabezpeCenie  ucelenosti
a relevantnosti pomoci a sticasné zniZenie nakladov part-
nerskych krajin nutnd vys$ia dcinnost pomoci, lepsia
komplementdrnost, harmonizicia, zostladenost
a koordindcia postupov medzi Spolocenstvom a jeho
¢lenskymi $titmi, ako aj vo vzfahu k inym darcom
a aktérom v oblasti rozvoja.

V zéujme dosiahnutia cielov tohto nariadenia je potrebné
uplatnovat diferencovany pristup, ktory zavisi od okol-
nosti a potrieb rozvoja a poskytuje partnerskym krajindm
alebo regiénom osobitné, prispdsobené programy vychd-
dzajiice z ich potrieb, stratégif, priorit a zdrojov.

Klt¢om k tspechu rozvojovych politik je prevzatie inicia-
tivy partnerskych krajin v oblasti rozvojovych stratégii,
a preto by sa mala podporovat ¢o najvacsia angazovanost
vietkych sfér spolo¢nosti, vritane 0sob so zdravotnym
postihnutim a inych zranitenych skupin. S cielom zabez-

() U.v.EUL 50,21.2.2006,s. 1.

(23)

(24)

(25)

(26)

prevzatiu iniciativy by mali byt stratégie spoluprice
a vykondvacie postupy darcov v ¢o najvicsej miere zosil-
ladené so stratégiami a postupmi partnerskych krajin.

Vzhladom na potrebu zabezpelit GCinné prepojenie
humanitdrnej pomoci a dlhodobej rozvojovej pomoci by
sa podla tohto nariadenia v zdsade nemali financovat
opatrenia, ktoré st oprdvnené podla nariadenia (ES)
1717/2006, s vynimkou pripadov, ked je potrebné
zabezpecit kontinuitu spoluprace z krizovych na stabilné
podmienky rozvoja.

UvolTiovanie podmienok poskytovania pomoci v stlade
s najlepsimi postupmi OECD/DAC je klticovym faktorom
zvySenia hodnoty pomoci a posilnenia budovania mies-
tnych kapacit. Pravidld Gcasti na verejnych stitaziach
a pravidld udelovania grantov, ako aj pravidld povodu
doddvok by sa mali stanovit v silade s najnovsim
vyvojom v oblasti uvolfiovania podmienok poskytovania
pomoci.

Pomoc by sa mala spravovat v sdlade s pravidlami
vonkaj$ej pomoci uvedenymi v nariadeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzfahuji na vSeobecny rozpocet
Eurdpskych spolocenstiev () s ndlezitymi ustanoveniami
na zabezpecenie ochrany finanénych zdujmov Spolocen-
stva. Malo by sa pokracovat v tsili o lepsie vykondvanie
rozvojovej spolupréce, aby sa dosiahla vhodnd rovnoviha
medzi pridelenymi finanénymi prostriedkami
a absorpénou kapacitou a aby sa zniZil pocet nesplne-
nych zavizkov.

Tymto nariadenim sa ustanovuje na obdobie rokov 2007
— 2013 financ¢né krytie, ktoré predstavuje zdkladny odkaz
v zmysle bodu 37 Medziinstituciondlnej dohody
zo 17. méja 2006 uzavretej medzi Eurépskym parla-
mentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline
a riadnom finan¢nom hospodareni ().

Opatrenia potrebné na vykonanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon  vykondvacich prdvomoci prenesenych na
Komisiu (). Programové dokumenty a niektoré vykond-
vacie opatrenia by sa mali prijat riadiacim postupom.

() U.v.ESL248,16.9.2002,5.1.

() U.v.EUC139,14.6.2006,s. 1.
() U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U. v.EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(28) Kedze Ciele tohto nariadenia, a to spoluprica
s rozvojovymi krajinami, tizemiami a regiénmi, ktoré nie
st ¢lenskymi $tdtmi Spolocenstva a nie si oprdvnené na
pomoc Spolocenstva podla nariadenia (ES) ¢. 1085/2006
(IPA), alebo podla nariadenia (ES) ¢. 1638/2006, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych Stdtov
ale z dovodu rozsahu akcie ich mozno lepsie dosiahnut
na urovni Spolocenstva, moéze Spolocenstvo prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5
zmluvy. V silade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného clanku toto nariadenie neprekracuje rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(29) 'V dosledku tohto nariadenia je potrebné zrusit sacasny
sibor nariadeni na ucely reStrukturalizdcie ndstrojov
vonkajsej akcie, najmé v oblasti rozvojovej spolupréce,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Celkovy ticel a rozsah pdsobnosti

1. Spololenstvo financuje opatrenia zamerané na podporu
spolupréce s rozvojovymi krajinami, Gizemiami a regiénmi, ktoré
st uvedené na zozname prijemcov pomoci Vyboru pre rozvo-
jovii pomoc Organizicie pre hospodarsku spolupricu a rozvoj
(OECD/DAC) a ktoré st uvedené v prilohe I (dalej len ,part-
nerské krajiny a regiény*). Komisia prilohu I meni a doplna
v stlade s pravidelnymi reviziami zoznamu prijemcov pomoci
vykonanymi OECD/DAC a informuje o tom Eur6psky parlament
a Radu.

2. Spolocenstvo financuje tematické programy v krajindch,
tizemiach a regiénoch opravnenych na pomoc podla geografic-
kého programu tohto nariadenia uvedeného v ¢lankoch 5 az 10,
na pomoc podla nariadenia (ES) ¢. 1638/2006, alebo na geogra-
fickti spolupracu v ramci Eurdpskeho rozvojového fondu (ERF).

3. Na dcely tohto nariadenia je pojem region vymedzeny ako
geograficky celok, ktory zahffia viac ako jednu rozvojovi
krajinu.
HLAVA 1
CIELE A VSEOBECNE ZASADY
Cldnok 2

Ciele

1. Zdkladnym a vSeobecnym cielom spoluprice podla tohto
nariadenia je odstrdnenie chudoby v partnerskych krajindch

a regiénoch v kontexte trvalo udrzatelného rozvoja, ako aj
plnenie rozvojovych cielov milénia (RCM), podpora demokracie,
dobrej spravy veci verejnych a dodrziavania ludskych prav
a pravneho $titu. V stlade s tymto ciefom spoluprica
s partnerskymi krajinami a regionmi:

— upeviuje a podporuje demokraciu, pravny $tat, ludské prava
a zdkladné slobody, dobra spravu veci verejnych, rodovi
rovnost a stvisiace ndstroje medzindrodného prava,

— posiliyje trvalo udrzatelny politicky, hospodarsky, socidlny
a environmentalny rozvoj partnerskych krajin a regi6nov,
a to najmi tych, ktoré st najviac znevyhodnené,

— podporuje ich plynulé a postupné zaclenenie do svetového
hospodarstva,

— prispieva k vypracovaniu medzindrodnych opatreni na
ochranu a zlepsovanie kvality Zivotného prostredia a trvalo
udrzatelné hospoddrenie s celosvetovymi  prirodnymi
zdrojmi, aby sa zabezpedil trvalo udrzatelny rozvoj, vritane
rieSenia otdzky zmeny klimy a straty biodiverzity, a

— posilije vztah medzi Spolocenstvom a partnerskymi kraji-
nami a regiénmi.

2. Spoluprica Spolocenstva podla tohto nariadenia dodrzuje
zdvizky a ciele v oblasti rozvojovej spoluprace, ktoré Spolocen-
stvo prijalo v rdmci Organizicie Spojenych ndrodov (OSN)
a dalsich prislusnych medzindrodnych organizdcii v oblasti
rozvojovej spoluprice.

3. Rozvojové politika Spolocenstva podla hlavy XX zmluvy
je pravnym rdmcom spoluprice s partnerskymi krajinami
a regiénmi. Spolo¢né vyhldsenie Rady a zdstupcov vlid clen-
skych 3$titov na zasadnuti Rady, Eurdpskeho parlamentu
a Komisie o rozvojovej politike Eurdpskej tnie: ,Eurépsky
konsenzus“ z 20. decembra 2005 a vsetky jeho neskorsie Gpravy
poskytuje vSeobecny rdmec, usmernenia a ciele pre usmerno-
vanie vykondvania spoluprdce Spolocenstva s partnerskymi
krajinami a regiénmi podla tohto nariadenia.

4. Opatrenia uvedené v clanku 1 ods. 1 sa navrhni tak, aby
spliiali kritérid pre oficidlnu rozvojovii pomoc (ODA), ktoré
ustanovil OECD/DAC.

Programy uvedené v clanku 1 ods. 2 sa navrhnd tak, aby splitali
kritérid pre ODA, ktoré ustanovil Vybor pre rozvojovii pomoc
OECD/DAC, s vynimkou pripadov, ked:

— charakteristika prijimatela vyzaduje iny postup, alebo

— program vykondva globalnu iniciativu, prioritu politiky
Spolocenstva alebo medzindrodnd povinnost alebo zdvizok
Spolocenstva podla ¢lanku 11 ods. 2 a opatrenie by
vzhladom na svoju povahu tieto kritéria nesplnilo.
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Minimadlne 90 % vydavkov, s ktorymi sa pocita v rdmci tematic-
kych programov, sa navrhne tak, aby spliali kritérid pre ODA,
ktoré ustanovil OECD/DAC, bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 2
ods. 4 druhy pododsek prva zardzka.

5. Pomoc Spolocenstva podla tohto nariadenia sa nepouziva
na financovanie obstardvania zbrani alebo streliva ani na
operécie vojenského alebo obranného charakteru.

6. Opatrenia, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES) ¢
1717/2006, a najmi jeho clinok 4, a ktoré st oprdvnené na
financovanie podla uvedeného nariadenia, sa v zdsade nefinan-
cuji podla tohto nariadenia s vynimkou pripadov, ked je
potrebné zabezpecit kontinuitu spoluprace pri prechode od
krizovych na stabilné podmienky rozvoja.

Bez toho, aby bola dotknutd potreba zarucit kontinuitu spolu-
price pri prechode od krizovych k stabilnym podmienkam
rozvoja, opatrenia, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES) ¢.
1257/96 a ktoré st oprdvnené na financovanie podla uvede-
ného nariadenia, sa nefinancuji podla tohto nariadenia.

Cldnok 3

Vseobecné zasady

1. Spolocenstvo je zalozené na hodnotich demokracie, prav-
neho $tdtu, dodrziavania ludskych prdv a zdkladnych slobod
a prostrednictvom dialégu a spoluprice sa usiluje rozvijat
a posililovat oddanost voci tymto hodnotdm v partnerskych
krajinach a regiénoch.

2. Pri vykondvani tohto nariadenia sa uplatiuje diferenco-
vany pristup, ktory zavisi od okolnosti a potrieb rozvoja, aby sa
partnerskym krajindm alebo regiénom poskytla osobitnd,
prisposobend forma spoluprice vychddzajica z ich potrieb, stra-
tégi, priorit a zdrojov.

Najmenej rozvinuté krajiny a krajiny s nizkym prijmom dostant
prednost z hladiska rozdelovania celkovych zdrojov, aby sa
dosiahli RCM. NileZitd pozornost sa venuje podpore chudob-
nych vrstiev v krajindich so strednym prijmom, najmi
v krajinéch s niz§im strednym prijmom, z ktorych mnohé celia
podobnym problémom ako krajiny s nizkym prijmom.

3. Do vsetkych programov by sa mali zaclenit tieto multite-
matické otdzky: podpora Tudskych prdv, rodovd rovnost, demo-
kracia, dobrd spréva veci verejnych, prava deti a domorodych
obyvatelov, trvald udrzatelnost zivotného prostredia a boj proti
HIV/AIDS. Osobitnd pozornost by sa tieZ mala venovat posiltio-

vaniu prdvneho S$titu, zlepSovaniu pristupu k spravodlivosti
a podpore obcianskej spolo¢nosti, ako aj presadzovaniu dialégu,
participdcie a zmierenia a budovaniu institdcif.

4. Spolocenstvo vo vietkych politikdch, ktoré by mohli
ovplyvnif partnerské krajiny a regiony, zohladni ciele ustano-
vené v hlave XX zmluvy a v ¢clanku 2 tohto nariadenia. Pri
opatreniach financovanych podla tohto nariadenia sa Spolo¢en-
stvo taktiez snazi zabezpecit stlad s ostatnymi oblastami svojej
vonkajSej akcie. Tento stlad sa zabezpe¢i pri formulovani
politik, strategickom pldnovani a pri pldnovani a vykonavani
opatreni.

5. Spolo¢enstvo a clenské Stity zlepsia koordindciu
a komplementdrnost svojich polittk v oblasti rozvojovej spolu-
prace reagovanim na priority partnerskych krajin a regiénov na
trovni jednotlivych krajin a regiénov. Politika Spolocenstva
v oblasti rozvojovej spoluprice by mala dopliat politiky ¢len-
skych statov.

6. Komisia a clenské stity sa usiluji o pravidelnd a castd
vymenu informdcii, a to aj s inymi darcami, a o podporu lepsej
koordindcie a komplementdrnosti darcov vytvranim spolo¢-
nych viacro¢nych planov zaloZenych na stratégidch na zmierno-
vanie chudoby partnerskych krajin alebo podobnych stratégidch
a vlastnych rozpoctovych postupov partnerskych krajin, vytva-
ranim  spolo¢nych  vykondvacich mechanizmov  vritane
spolo¢nej analyzy, organizovanim spolo¢nych darcovskych misif
a vyuzivanim mechanizmov spolufinancovania.

7. SpoloCenstvo a ¢lenské Stity v rdmci svojich pravomoci
podporuji  viacstranny pristup k  celosvetovym  vyzvam
a posiliiuji spolupracu s viacstrannymi a regiondlnymi organizd-
ciami a organmi, ako st napriklad medzindrodné finan¢né insti-
tacie, agentdry, fondy a programy OSN a ini dvojstranni
darcovia.

8.  Spolocenstvo podporuje Gcinnd spolupricu
s partnerskymi krajinami a regiénmi v stlade s najlepsimi
medzindrodnymi postupmi. Podporuje:

a) rozvojovy proces, ktory vedie a iniciuje partnerskd krajina.
Spolo¢enstvo  Coraz viac zostladuje svoju podporu
s vnitrostitnymi rozvojovymi stratégiami, reformnymi poli-
tikami a postupmi partnerov. Spolocenstvo prispieva k posil-
neniu procesu obojstrannej zodpovednosti medzi partner-
skymi vlddami a darcami a podporuje miestne odborné
znalosti a miestnu zamestnanost;
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b) zaclefiujice a participativne stratégie rozvoja a Siroké zapo-
jenie vSetkych casti spolocnosti do procesu rozvoja a do
vnutrotitneho dialégu vritane politického dialogu;

c) metddy a ndstroje UCinnej spoluprice  ustanovené
v ¢ldnku 25 v stilade s najlepsimi postupmi OECD/DAC,
prisposobené osobitnym okolnostiam kazdej partnerskej
krajiny alebo regi6nu, so zameranim na programové
pristupy, na predvidatelné financovanie pomoci, rozvoj
a vyuzivanie systémov jednotlivych krajin a na vysledkovo
orientované stratégie rozvoja v pripade potreby vritane
cielov a ukazovatelov RCM;

d) zlepsenie vplyvu politik a planovania prostrednictvom koor-
dindcie a zosudladenia darcov, aby sa obmedzilo prekryvanie
a duplicita, zlepsila komplementdrnost a podporili sa
darcovské iniciativy.  Koordindcia ~ sa  uskutocfiuje
v partnerskych krajindch a regiénoch prostrednictvom
dohodnutych usmerneni a zasad najlepsich postupov koordi-
ndcie a G¢innosti pomoci;

e) zohladnenie RCM v strategickych dokumentoch krajiny
a v jej viacro¢nom pldnovani.

9. Komisia informuje Eur6psky parlament a md s nim
o pravidelnil vymenu nazorov.

10. Komisia sa snazi o pravidelni vymenu informdcii

s ob¢ianskou spolo¢nostou.

HLAVA 1I

GEOGRAFICKE A TEMATICKE PROGRAMY

Cldnok 4

Vykondvanie pomoci Spolocenstva

V stlade s celkovym ticelom a rozsahom podsobnosti, cielmi
a vSeobecnymi zdsadami tohto nariadenia sa pomoc Spolocen-
stva vykondva prostrednictvom geografickych a tematickych
programov uvedenych v ¢lankoch 5 az 16 a programu uvede-
ného v ¢lanku 17.

Cldnok 5

Geografické programy

1. Geograficky program zahffia spoluprdcu v prislugnych ob-
lastiach ¢innosti s partnerskymi krajinami a regiénmi urcenymi
na geografickom zdklade.

2.V stlade s celkovym tcelom a rozsahom posobnosti,
cielmi a vSeobecnymi zdsadami tohto nariadenia pomoc Spolo-
Censtva krajinim Latinskej Ameriky, Azie, Strednej Azie
a Blizkeho vychodu stanovenym v prilohe I rovnako ako Juznej
Afrike zahffia akcie v rdmci tychto oblasti spoluprace:

a) podpora vykondvania polittk zameranych na odstrdnenie
chudoby a dosiahnutie RCM;

Ludsky rozvoj

b) zabezpecCovanie klticovych potrieb obyvatelstva s hlavnym
dorazom na zédkladné vzdeldvanie a zdravotnictvo najma:

Zdravotnictvo:

(i) rozsirenim pristupu k zdravotnickym sluzbdm a ich
poskytovania pre skupiny obyvatelstva s nizsimi prij-
mami a marginalizované skupiny, vritane Zien a deti,
0sob patriacich k skupindm, ktoré Celia etnickej, ndbo-
zenskej alebo akejkolvek inej diskrimindcii a os6b
so zdravotnym postihnutim, s hlavnym dérazom na
stvisiace RCM, a to najmi na zniZovanie dmrtnosti det,
zlepSovanie zdravia matiek a deti a sexudlneho
a reprodukéného zdravia a prdv v zmysle kahirskej
agendy medzindrodnej konferencie o obyvatelstve
a rozvoji (ICPD), rieSenie otdzky chordb suvisiacich
s chudobou, najmi HIV/AIDS, tuberkul6zy a malarie;

(ii) posilnenim  zdravotnickych  systémov, aby sa
v zdravotnickom sektore zabrdnilo krizam v oblasti
ludskych zdrojov;

(i) roz$irenim kapacit najmd v oblastiach ako je oblast
verejného zdravia, vyskumu a rozvoja;

Vzdeldvanie

(iv) dorazom v zdkladnom vzdeldvani na dosiahnutie kvalit-
ného zikladného vzdelania a néslednd odbornii pripravu
a odstranenim nerovnosti s ohladom na pristup k vzde-
laniu, podporou povinného a bezplatného vzdeldvania
az do veku 15 rokov bojovat proti vietkym formdm
detskej prace;

(v) Gsilim o dosiahnutie vSeobecného zikladného vzdeld-
vania do roku 2015 a o odstranenie rodovej nerovnosti
v oblasti vzdeldvania;

(vi) podporou odbornej pripravy, vysokoskolského vzdeld-
vania, kultiirnej, vedeckej a technickej spoluprdce, akade-
mickych a kultdrnych vymen, ako aj zvySovanie vzdjom-
ného porozumenia medzi partnerskymi krajinami
a regiénmi a Spolocenstvom;
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Socidlna stdrznost a zamestnanost:

9

podpora socidlnej stdrznosti ako prioritnej politiky
vo vztahoch medzi Spoloenstvom a partnerskymi krajinami
s dorazom na sludnii pracu a socidlne a fiskalne politiky, ¢im
sa obmedzi chudoba, nerovnost, nezamestnanost a vyli¢enie
zranitelnych a marginalizovanych skupin;

boj proti vSetkym formdm diskrimindcie skupin spolo¢nosti
a podpora a ochrana rodovej rovnosti, priv domorodého
obyvatelstva a prdv diefata vritane podpory vykondvania
Dohovoru OSN o prévach diefata a opatreni na rieSenie
problémov deti Zijucich na ulici a deti, ktoré vykondvaji
rozne druhy préce, ktoré st nebezpecné afalebo brania ich
riadnemu vzdeldvaniu;

posilnenie instituciondlneho rdmca na podporu a ulah&enie
zakladania malych a strednych podnikov s cielom stimulovat
tvorbu pracovnych miest;

Dobrd sprava veci verejnych, demokracia, ludské priva
a podpora instituciondlnych reforiem:

f)

podpora a ochrana zdkladnych slobod a Tudskych prav, posil-
fiovanie demokracie, pravneho $tatu, pristup k spravodlivosti
a dobrd sprava veci verejnych vratane opatreni proti korupcii,
ktoré mozu zahriovat, ale ktoré sa neobmedzuji len na
budovanie kapacit a posiliiovanie  instituciondlneho
a legislativneho rdmca, a to najmi v oblastiach vndtrosttne;j
administrativy, tvorby a vykondvania politik a riadenia verej-
nych financii a vndtrostitnych zdrojov transparentnym
spdsobom;

podpora aktivnej obcianskej spolocnosti vritane organizacii
obcianskej spolocnosti, ktoré zastupuju ludi Zijiicich
v chudobe, ako aj podpora obcianskeho dialogu, participacie
a zmierenia a budovania institdcif;

posiliiovanie spoluprice a politickej reformy v oblastiach
bezpecnosti a spravodlivosti, najmd pokial ide o azyl
a migraciu, boj proti drogdm a inym formdm nedovoleného
obchodovania vritane obchodovania s [udmi, korupcii
a praniu $pinavych penazi;

posiliiovanie spoluprace a politickej reformy v oblasti
migricie a azylu vo vztahu k partnerskym krajindm
a podpora iniciativ budovania kapacit na zabezpecenie stano-
venia a vykonania rozvojovych migraénych politik v zdujme
odstranenia zdkladnych pricin migracie;

podpora G¢inného multilateralizmu, najmi dodrZiavanim
a  uCinnym  vykondvanim  medzindrodného  priva
a viacstrannych dohod vyznamnych pre oblast rozvoja;

Obchod a regiondlna integrécia:

k)

Zivotné

pomoc partnerskym krajindim a regibnom v oblasti
obchodu, investovania a regiondlnej integracie vratane tech-
nickej pomoci a budovania kapacit s cielom navrhnat
a vykonat silné obchodné politiky, podpora priaznivejsicho
podnikatelského  prostredia, ~ silnych  hospodédrskych
a finan¢nych politkk a rozvoja stkromného sektora, aby
partnerské krajiny a reginy ziskali zo svojho zaclenenia do
svetového hospodarstva a aby sa podporila socidlna spravo-
dlivost a rast zamerany na chudobné vrstvy;

podpora pristipenia k Svetovej obchodnej organizacii
(WTO) a vykondvania dohod WTO prostrednictvom tech-
nickej pomoci a budovania kapacit, najmd vykondvania
Dohody o obchodnych aspektoch prav dusevného vlast-
nictva (dohoda TRIPs), konkrétne v oblasti verejného
zdravia;

podpora hospoddrskej a obchodnej spoluprice a posilnenie
investicnych vztahov medzi Spolocenstvom a partnerskymi
krajinami a regiébnmi vritane opatreni na podporu
a zabezpecenie toho, aby stkromni aktéri vratane miestnych
a eurdpskych podnikov prispeli k socidlne zodpovednému
a trvalo udrzatelnému hospodirskemu rozvoju vritane
dodrziavania hlavnych pracovnych noriem Medzindrodnej
organizacie prace (ILO);

prostredie a trvalo udrzatelny rozvoj prirodnych

zdrojov:

n)

podpora trvalo udrzatelného rastu prostrednictvom ochrany
zivotného prostredia a trvalo udrzatelného hospodarenia
s prirodnymi zdrojmi vrtane ochrany biodiverzity a lesov,
ako aj opatreniami v zdujme zachovania a trvalo udrzatel-
ného riadenia lesov s aktivnou tc¢astou miestnych komunit
a obyvatelov zévislych od lesov;

podpora zlepSeni v mestskom prostredi;

podpora trvalo udrzatelnych modelov vyroby a spotreby
a  bezpetného a trvalo udrzatelného  nakladania
s chemickymi litkami a odpadom so zretelom na ich vplyv
na zdravie;

zabezpecenie dodrziavania medzindrodnych dohod v oblasti
zivotného prostredia, ako napr. Dohovoru o biodiverzite,
Dohovoru OSN o boji proti dezertifikicii a Rdmcového
dohovoru OSN o zmene klimy, v stlade s akénym pldnom
EU o zmene klimy a ich protokolov a akychkolvek ndsled-
nych dprav, a podpora ich vykonédvania;

rozirenie kapacit pre pripravenost na nidzové situdcie
a prevenciu prirodnych katastrof;
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Voda a energia:

s) podpora trvalo udrzatelného integrovaného hospoddrenia
s vodnymi zdrojmi s osobitnym doérazom na vSeobecny
pristup k bezpecnej pitnej vode a hygienickym podmienkam
v stlade s RCM a trvalo udrzatelné a efektivne vyuZivanie
vodnych zdrojov, a to aj na polnohospodérske a priemyselné
ucely;

t) podpora sirsieho vyuzivania energeticky udrzatelnych techno-
logit;

Infrastrukttira, komunikdcia a doprava:

u) prispiet k rozvoju hospodirskej infrastruktary, vratane
podpory regiondlnej integracie a podpora $irSicho vyuzivania
informacnych a komunikaénych technoldgi;

Rozvoj vidieka, tzemné pldnovanie, polnohospodérstvo
a potravinovd bezpecnost:

v) podpora trvalo udrZatelného rozvoja vidieka, vratane decen-
tralizdcie a zvySenia prdvomoci, najmi v zdujme zabezpe-
Cenia potravinovej bezpecnosti;

Situdcie po ukonceni krizy a nestabilné staty:

w) strednodobd a dlhodobd rekonstrukcia a obnova regiénov
a krajin postihnutych konfliktmi, prirodnymi a ¢lovekom
sposobenymi katastrofami, vrdtane podpory odminovania,
demobilizdcie a reintegrdcie pri sucasnom zabezpeleni
kontinuity pomoci, obnovy a rozvoja v stilade s ¢ldnkom 2
ods. 6 so zretelom na pravomoci Spoloéenstva a jeho ¢len-
skych stitov;

x) vykondvanie strednodobych a dlhodobych ¢innosti zamera-
nych na sebestacnost a integraciu alebo reintegraciu ludi bez
domova, v zdujme zabezpeCenia integrovaného a uceleného
pristupu  k humanitdrnej pomoci, rehabilitdcii, pomoci
[udom bez domova a rozvojovej spoluprici. Akcia Spolo-
Censtva ulah¢uje prechod od nidzového stavu k stavu
rozvoja podporou socidlno-hospodarskej integracie alebo
opitovnej integricie postihnutych ludi a podporuje zriado-
vanie alebo posilfiovanie demokratickych Struktdr a dlohy
obyvatelstva v procese rozvoja;

y) podpora poskytovania zakladnych sluzieb a budovanie legi-
timnych, ac¢innych a odolnych verejnych  institicif
v nestabilnych alebo zlyhavajticich statoch;

z) plnenie spoloénych rozvojovych dloh Spolocenstva a jeho
partnerov, najmi podporou odvetvovych dialogov, vykona-
vania dvojstrannych dohod a akejkolvek inej oblasti akif,
ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Cldnok 6

Latinskd Amerika

Pomoc Spolocenstva Latinskej Amerike podporuje akcie, ktoré
st v stlade s ¢lankom 5 a celkovym téelom a rozsahom podsob-
nosti, cielmi a vSeobecnymi zdsadami tohto nariadenia. Doda-
toénd pozornost sa venuje tymto oblastiam spoluprace, ktoré
odrézaja Specifickti situdciu v Latinskej Amerike:

a) podpora socidlnej sddrznosti ako spolo¢ného ciela
a prioritnej politky vztahov medzi Spolocenstvom
a Latinskou Amerikou, ktorou sa bojuje proti chudobe,
nerovnosti a vyliceniu. Osobitnd pozornost sa venuje poli-
tike socidlnej starostlivosti a dafiovej politike, produktivnym
investicidm v zdujme vy$§ieho mnozstva a kvality pracov-
nych miest, politikdm boja proti diskrimindcii a vyrobe,
spotrebe a obchodovaniu s drogami, ako aj zlepSeniu zaklad-
nych socidlnych sluzieb, najmi zdravotnictva a vzdeldvania;

b) podnecovanie vicSej regiondlnej integricie okrem iného
podporou  roznych  procesov  regiondlnej integricie
a podporou prepojenia sietovych infrastruktdr pri stiCasnom
zabezpeceni komplementarnosti s ¢innostami, ktoré podpo-
ruje Eurdpska investi¢nd banka (EIB) a iné institticie;

¢) podpora posilnenia dobrej spravy veci verejnych a verejnych
indtitdcii, ako aj posilnenia ochrany ludskych prav vritane
préav deti a prav povodnych obyvatelov;

d) podpora vytvorenia spoloéného priestoru EU a Latinskej
Ameriky pre vysSie vzdeldvanie;

e) podpora vsetkych aspektov trvalo udrzatelného rozvoja
s osobitnym dorazom na ochranu lesov a biodiverzity.

Clanok 7

Azia

Pomoc Spolocenstva Azii podporuje akcie, ktoré sii v stlade
s ¢lankom 5 a celkovym ucelom a rozsahom posobnosti, cielmi
a vSeobecnymi zdsadami tohto nariadenia. Dodato¢nd pozor-
nost sa venuje tymto oblastiam spoluprice, ktoré odrazaji
$pecificki situdciu v Azii:

a) plnenie RCM v oblasti zdravotnictva vratane HIV/AIDS a v
oblasti vzdeldvania okrem iného prostrednictvom politického
dialégu o reforme odvetvi;
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b) riefenie otdzok dobrej spridvy veci verejnych najmi
v nestabilnych $tdtoch, aby sa mohli vybudovat legitimne,
ucinné a odolné verejné institdcie i aktivna a organizovand
obcianska spolo¢nost a aby sa posilnila ochrana [udskych
prév vratane prav deti;

¢) podnecovanie vicSej regiondlnej integricie a spoluprice
podporou roznych procesov regiondlnej integracie a dialogu;

d) prispievanie ku kontrole epidémii a zoondz, ako aj k obnove
postihnutych odvetvi;

e) podpora vsetkych aspektov trvalo udrzatelného rozvoja
s osobitnym dorazom na ochranu lesov a biodiverzity;

f) boj proti vyrobe, spotrebe a obchodovaniu s drogami
a inému nedovolenému obchodovaniu.

Cldnok 8

Strednd Azia

Pomoc Spolocenstva Strednej Azii podporuje akcie, ktoré sii
v stlade s ¢ldnkom 5 a celkovym dcelom a rozsahom posob-
nosti, cielmi a v§eobecnymi zdsadami tohto nariadenia. Doda-
to¢nd pozornost sa venuje tymto oblastiam spoluprice, ktoré
odrazaji $pecifickd situdciu v Strednej Azii:

a) podpora tstavnych reforiem a legislativnej, administrativnej
a regulacnej aproximdicie so Spolocenstvom okrem iného
posilnenim vnutrodtatnych institiicii a orgdnov zodpoved-
nych za G¢inné vykondvanie politik v oblastiach zahrnutych
do dohdd o partnerstve a spoluprdci, ako st napriklad
volebné orgdny, posilnenim parlamentov, reformy verejnej
spravy a hospoddrenia s verejnymi financiami;

b) podpora rozvoja trhového hospodarstva a zaclenenia part-
nerskych krajin do WTO pri sticasnom zohladnovani socidl-
nych aspektov tohto prechodu;

) podpora efektivnej spravy hranic a cezhrani¢nej spoluprice
v zéujme podpory trvalo udrzatelného hospoddrskeho,
socidlneho a environmentdlneho rozvoja v pohrani¢nych
regionoch;

d) boj proti vyrobe, spotrebe a obchodovaniu s drogami
a inému nedovolenému obchodovaniu;

e) boj proti HIV/AIDS;

f) podpora regiondlnej spolupréce, dialégu a integricie okrem
iného s krajinami, na ktoré sa vzfahuje nariadenie (ES) ¢.
1638/2006, a iné nastroje Spolocenstva, konkrétne podpora
spoluprace v oblasti Zzivotného prostredia (najmi voda
a hygiena), vzdeldvania, energetiky a dopravy vritane zabez-
peCenia a bezpecnosti medzindrodnych doddvok energie
a dopravnych operdcii, ako aj vritane prepojeni, sieti a ich
prevadzkovatelov,  obnovitelnych ~ zdrojov  energie
a energetickej d¢innosti.

Clanok 9

Blizky vychod

Pomoc Spolocenstva Blizkemu vychodu podporuje akcie, ktoré
st v stlade s ¢lankom 5 a celkovym téelom a rozsahom podsob-
nosti, cielmi a vSeobecnymi zdsadami tohto nariadenia. Doda-
toénd pozornost sa venuje tymto oblastiam spoluprdce, ktoré
odrézaja pecifickti situdciu na Blizkom vychode:

a) podnecovanie socidlnej stdrznosti v zdujme zabezpecenia
socidlnej spravodlivosti najma vo vztahu k vyuzivaniu doma-
cich zdrojov a v zdujme zabezpecenia politickej rovnosti
najmd podporovanim ludskych prdv vritane rodovej
rovnosti;

b) podpora hospodarskej diverzifikcie, rozvoja trhového
hospodarstva a zaclenenia partnerskych krajin do WTO;

podpora regiondlnej spoluprice, dialogu a integricie okrem
iného s krajinami, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES) ¢
1638/2006, a iné nastroje Spolocenstva, prostrednictvom
podpory integraénych sndh v regiéne napriklad v oblasti
hospodarstva, energetiky, dopravy a utecencov;

(@)
~

d) podpora uzatvirania medzindrodnych dohdd a dcinného
vykondvania medzindrodného prdva, najmi rezolicii OSN
a viacstrannych dohovorov;

e) rieSenie otdzok dobrej spravy veci verejnych najmai
v nestabilnych $tdtoch, aby sa im pomohlo pri budovani legi-
timnych, G¢innych a odolnych verejnych institdcii a aktivnej
a organizovanej obcianskej spolo¢nosti a aby sa posilnila
ochrana ludskych prav vritane prav deti.
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Cldnok 10 ajalebo
Juing Afrika b) akcie maja takdto povahu:

Pomoc Spolocenstva Juznej Afrike podporuje akcie, ktoré st
v stlade s ¢lankom 5 a celkovym tcelom a rozsahom pdsob-
nosti, cielmi a vSeobecnymi zdsadami tohto nariadenia. Doda-
toénd pozornost sa venuje tymto oblastiam spoluprdce, ktoré
odrazaju $pecificka situdciu v Juznej Afrike:

a) podpora konsolidicie demokratickej spolo¢nosti, dobrej
spravy veci verejnych a pravneho $titu a prispenie k regio-
nélnej a kontinentalnej stabilite a integracii;

b) poskytovanie podpory snahdm o prisposobenie, ktoré si
vyzaduje vytvorenie z6n volného obchodu v regiéne podla
Dohody o obchode, rozvoji a spoluprici medzi Spolocen-
stvom a Juznou Afrikou (') a inych regiondlnych dohod;

¢) podpora boja proti chudobe, nerovnosti a vyliiceniu vritane
uspokojovania zdkladnych potrieb v minulosti znevyhodne-
nych komunit;

d) riesenie pandémie HIV/AIDS a jej vplyvu na juhoafrickd
spoloc¢nost.

Cldnok 11
Tematické programy

1. Tematicky program  doplha  programy  uvedené
v ¢ldnkoch 5 az 10 a zahffia konkrétnu oblast ¢innosti, o ktort
sa zaujima skupina partnerskych krajin bez konkrétneho geogra-
fického vymedzenia, ¢innosti spoluprdce zamerané na rdzne
regiony alebo skupiny partnerskych krajin, alebo medzindrodni
operaciu, ktord nie je geograficky vymedzena.

2.V stlade s celkovym ucelom a rozsahom pdsobnosti,
cielmi a vSeobecnymi zdsadami tohto nariadenia st akcie vyko-
navané prostrednictvom tematickych programov prinosom
a doplnenim a plynulym nadviazanim na akcie financované
v ramci geografickych programov. Na tieto akcie sa vztahuju
tieto zdsady:

a) Ciele politiky SpoloCenstva nemozno dostatoéne alebo
t¢inne dosiahnut prostrednictvom geografickych programov
a tematickych programov sa vykondva sprostredkovatel'skou
organizaciou, ako st napriklad mimovlddne organizicie, iné
nestatne subjekty, medzindrodné organizicie alebo viac-
stranné mechanizmy, alebo jej prostrednictvom. Patria sem
celosvetové iniciativy na podporu RCM, trvalo udrzatelného
rozvoja alebo svetovych verejnych statkov, ako aj akcie
v Clenskych §titoch a pristupujicich krajindch odchylne od
dénku 24, ako sa predpokladd v prislusnom tematickom
programe;

(") Dohoda o obchode, rozvoji a spolupréci medzi Euréﬁskym spolocen-
stvom a jeho ¢lenskymi 3tdtmi na strane jednej a Juhoafrickou repu-
blikou na strane druhej (U. v.ESL 311, 4.12.1999, 5. 3).

— multiregiondlne afalebo multitematické akcie vrdtane
pilotnych projektov a inova¢nych politik,

— akcie v pripadoch, ked neexituje dohoda o cinnosti
s partnerskymi vlddami,

— akcie savisiace s tcelom konkrétneho tematického
programu, ktoré reagujii na urditd prioritu politiky
Spolocenstva alebo na medzindrodnt povinnost alebo
zéavizok Spolocenstva,

— pripadne akcie v uréitych pripadoch, ked neexistuje
Ziaden geograficky program alebo ked bol tento program
pozastaveny.

Cldnok 12

Investovanie do I'udi

1.  Cielom pomoci Spolocenstva v rdmci tematického
programu ,Investovanie do Iudi“ je podpora akcii v oblastiach
uvedenych dalej, ktoré priamo ovplyviiuji Zivotnd droven
a blahobyt ludi, a akcil zameranych na najchudobnejsie
a najmenej rozvinuté krajiny, ako aj na najviac znevyhodnené
skupiny obyvatelstva.

2.V zdujme dosiahnutia ciela uvedeného v odseku 1, ktory
je v stlade s ¢ldnkom 11, program obsahuje tieto oblasti
cinnosti:

a) kvalitné zdravie pre vietkych:

(i) boj proti chorobdm stivisiacim s chudobou zamerany na
hlavné prenosné choroby uvedené v eurdpskom
programe na boj proti HIV/AIDS, maldrii a tuberkuléze,
najma:

— zlepSenie cenovej dostupnosti hlavnych liekov
a diagnostiky pre tieto tri choroby v stlade
s ustanoveniami dohody TRIPS, ako sa uvddza
vo vyhldseni z Dohy o dohode TRIPS a verejnom
zdravi,

— podpora verejnych a stkromnych investicii do
vyskumu a vyvoja novych sposobov liecby a novych
liekov, najmi vakcin, mikrobicidov a inova¢nych
sposobov liecby,

— podpora celosvetovych iniciativ zameranych na
hlavné prenosné choroby v kontexte zmierfiovania
chudoby vritane Globdlneho fondu na boj proti
HIV/AIDS, tuberkuléze a maldrii;



27.12.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 37851

(i)

(i)

v stlade so zdsadami, na ktorych sa dohodla ICPD
a ICPD + 5, podporné akcie na zlepsenie reprodukéného
a sexudlneho zdravia v rozvojovych krajinich a na
zabezpecenie prdva Zien, muzov a mlddeze na dobré
reprodukéné a sexudlne zdravie, ako aj poskytnutie
financnej pomoci a potrebnych odbornych znalosti
s ciefom podporif  uzndvanie reprodukéného
a sexudlneho zdravia a stvisiacich prdv vymedenych
v Akénom programe ICPD, vritane bezpe¢ného mater-
stva a vSeobecného pristupu ku komplexnej ponuke
bezpecnej a spolahlivej starostlivosti a sluzbdm v oblasti
reprodukéného a sexudlneho zdravia, ako aj podporit
holisticky pristup k tejto problematike:

— zniZenie miery Umrtnosti a chorobnosti matiek
najmi v krajindch a u obyvatelstva, kde st najvyssie;

zlepSenie spravodlivého pristupu k poskytovatelom,
vyrobkom a sluzbdm zdravotnej starostlivosti podporou:

— opatren{ v zdujme rieenia krizy v oblasti ludskych
zdrojov v zdravotnictve,

— zdravotnych informaénych systémov schopnych
generovat, merat a analyzovat rozdelené daje
o vykone, aby sa zarucili lepsie vysledky v oblasti
zdravia a rozvoja a trvald udrzatelnost systémov ich
ziskavania,

— zlepSeného ockovania a imunizicie vicSicho poctu
obyvatelstva a podpora dostupnosti existujicich
alebo novych vakcin a pristupu k nim,

— spravodlivych mechanizmov financovania rovného
pristupu k zdravotnej starostlivosti;

zachovanie vyvazeného pristupu k prevencii, liecbe
a starostlivosti, pricom hlavnd prioritu predstavuje
prevencia, a uznanie, Ze jej Ucinnost sa zvysuje, ak je
spojend s liecbou a starostlivostou.

b) vzdeldvanie, znalosti a zrucnosti:

(i)

zvladtna pozornost je venovand opatreniam v ramci
plnenia RCM na dosiahnutie vSeobecného zdkladného
vzdelania do roku 2015 a v rdmci Dakarského rdmca
¢innosti o vzdelani pre vsetkych;

zdkladné, stredné a vyssie vzddvanie, ako aj odborné
vzdelavanie a priprava s cielom zlepsit pristup k vzdela-
vaniu pre vietky deti a pre Coraz vySsi pocet Zien
a muzov kazdého veku, aby sa zlepsili znalosti, zru¢-

(iii

(iv

(vi

(vii

(i)

nosti a zamestnatelnost na trhu price, ¢o prispeje k
aktivnemu obcianstvu a celoZivotnému naplneniu
jednotlivcov;

=

podpora  kvalitného  zdkladného  vzdeldvania
s osobitnym dérazom na pristup dievéat, deti z oblasti
postihnutych konfliktom a deti z marginalizovanych
a zranitelnejSich socidlnych skupin k vzdeldvacim
programom; podporou povinného a bezplatného vzde-
lavania az do veku 15 rokov bojovat proti vietkym
formdm detskej prce;

=

vypracovanie sposobov merania vzdeldvacich vysledkov,
aby sa lepsie posudila kvalita vzdeldvania, najma schop-
nost ¢itat a pocitat a zdkladné Zivotné zruénosti;

=

podpora harmonizécie a usmerfiovania darcov v zdujme
podpory  vSeobecného,  povinného,  bezplatného
a kvalitného vzdeldvania prostrednictvom medzinarod-
nych alebo viacndrodnych iniciativ;

) podpora  zaclefiujiicej  znalostnej  spolo¢nosti
a prispievanie k preklenutiu digitilnej, znalostnej
a informacnej priepasti;

=

zlepSenie znalosti a inovicie prostrednictvom vedy
a techniky, ako aj vyvoj elektronickych komunika¢nych
siet! a pristup k nim, aby sa zlepsil socidlno-hospo-
darsky rast a trvalo udrzatelny rozvoj v spojeni
s medzindrodnym rozmerom vyskumnej politiky EU.

¢) rodové rovnost:

podpora rodovej rovnosti a prav Zzien, plnenie celosveto-
vych zévizkov uvedenych v Pekingskom vyhldseni
a akénej platforme a Dohovore OSN o odstrdneni viet-
kych foriem diskrimindcie Zien zahffia ¢innosti:

— podpora programov, ktoré prispievaji k plneniu
cielov Pekinskej akénej platformy s osobitnym
doérazom na rodovl rovnost v sprave veci verejnych
a politickom a socidlnom zastiipeni, a inych opatreni
na posilnenie postavenia Zien,

— posiliovanie instituciondlnych a operacnych kapacit
kla¢ovych zainteresovanych strdn, organizicif obcian-
skej spolocnosti, organizicii a sieti Zien, ktoré sa
usiluji presadzovat rodovii rovnost a posiliiovanie
hospodarskeho a socidlneho postavenia, ako aj
0 vytvaranie sieti sever-juh a juh-juh a presadzovanie,
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— zahrnutie rodového hladiska do monitorovania fungovania — a SirSieho pokrytia — systémov socidlnej
a budovania $tatistickych kapacit podporou tvorby ochrany,
a Sirenia udajov a ukazovatelov rozdelenych podla
pohlavia, ako aj tdajov a ukazovatelov z oblasti

rodovej rovnosti, — podpora iniciativ v zdujme zlepSenia pracovnych

podmienok, ako aj prispdsobenia sa obchodnej libe-

ralizécii vratane aspektu zamestnanosti

— zniZovanie po¢tu negramotnych dospelych s dorazom v rozvojovych politikich s ciefom podporit Sirenie
na gramotnost Zien, eur6pskych socidlnych hodnét,

— opatrenia proti ndsiliu na Zenach. — pomoc pri presadzovani pozitivneho socidlneho

rozmeru globalizdcie a skisenosti EU.

d) iné aspekty ludského a socidlneho rozvoja: )
(iii) mlddez a deti:

i) kultira:
) kulttra — boj proti vSetkym formdm préce deti, obchodovania

s detmi a nésilia na nich a podpora politik, ktoré
zohladfiuji  osobitnti  zranitelnost a  potencidl
mlddeze a deti, ochranu ich prav a zdujmov, vzdeld-
vanie, zdravie a existenciu, pricom zaciatkom je ich
participécia a posilnenie postavenia v spolo¢nosti;

— podpora medzikultiirneho dialégu, kultdrnej rozma-
nitosti a re§pektovania rovnosti vSetkych kultir;

— podpora medzindrodnej spoluprice s cielom stimu-
lovat prispevok kultiirnych odvetvi k hospoddrskemu
rastu rozvojovych krajin, aby sa v plnej miere vyuzil
potencidl kultiry v boji proti chudobe, okrem iného
rieSenim otdzok pristupu na trh a prév dusevného
vlastnictva;

— podnecovanie pozornosti a kapacity rozvojovych
krajin, aby tvorili politiky prospesné pre mlddez
a deti;

— obhajovanie konkrétnych stratégii a iniciativ na
rieSenie $pecifickych problémov a otizok mlddeze
a deti, ktoré pri vSetkych dotknutych akcidch
posobia v ich najlepfom zdujme. Mala by sa zabez-
pecit participcia deti a mlddeze;

— podpora  re$pektovania  socidlnych,  kultirnych
a duchovnych hodnét domorodého obyvatelstva
a mendin s cielom rozsirit rovnost a spravodlivost
v etnicky zmieSanych spolo¢nostiach v silade
so vSeobecnymi [udskymi prévami, na ktoré md

kaid}’/ pré\./o,. vratane Wd(})morodého obyvatelstva — vyuzitie postavenia Spolocenstva ako hlavného darcu
a 0s0b patriacich k mensindm, ODA medzi medzindrodnymi institdciami na
vyzvanie viacstrannych darcov, aby presadzovali
i tvorbu polittk na odstrinenie najhorich foriem
— podpora kultﬁry ako slubného hospodarskeho detskej price, najmd nebezpenej price, s cieflom
sektora pre rozvoj a rast. podporit G¢inné odstranovanie vsetkych foriem
detskej prace, bojovat proti obchodovaniu s detmi
a ndsilia na nich a podporit tlohu deti a mlddeze

(ii) zamestnanost a socidlna sidrznost: ako aktérov rozvoja.

— podpora integrovaného socidlneho a hospodérskeho
pristupu okrem iného podporou produktivneho
zamestnania, slu$nej prdce pre vietkych, socidlnej
sudrznosti, rozvoja ludskych zdrojov, spravodlivosti, Cldnok 13
socidlneho  zabezpeCenia, —mapovanim  otdzok
zamestnanosti, zlepSovanim kvality ~pracovnych
miest v neformélnom sektore a rozsirovanim préavo-
moci pracovnych zdruzeni v silade so zdsadami Zivotné prostredie a trvalo udrzatelné hospodirenie
savisiacich dohovorov ILO a medzindrodnych s prirodnymi zdrojmi vritane energie
zdvizkov Spolocenstva v tychto oblastiach;

— podpora agendy ,slusnd prica pre vietkych“ ako 1. Cielom tematického programu pre Zivotné prostredie
vSeobecného ciela okrem iného prostrednictvom a trvalo udrzatelné hospodérenie s prirodnymi zdrojmi vritane
celosvetovych a inych viacndrodnych iniciativ vody a energie je integrovat poziadavky ochrany Zivotného
v zdujme vykondvania medzindrodne schvalenych prostredia do rozvoja a inych vonkajsich politik Spolocenstva,
zdkladnych pracovnych noriem ILO, posidenia ako aj pomoct pri podpore environmentdlnych a energetickych
vplyvu obchodu na slusnd précu, stilych a vhodnych politik Spolocenstva v zahrani¢i v spolo¢nom zdujme Spolocen-

mechanizmov spravodlivého financovania, d¢inného stva a partnerskych krajin a regiénov.
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2.V zéujme dosiahnutia ciela uvedeného v odseku 1, ktory
je v stlade s ¢ldnkom 11, program obsahuje tieto oblasti
cinnosti:

a) nednavnd snaha o pomoc rozvojovym krajindm pri dosaho-
vani RCM v oblasti trvalej environmentdlnej udrzatelnosti
budovanim kapacit pre environmentdlnu integriciu
v rozvojovych krajindch, podporou subjektov obcianskej
spolo¢nosti, miestnych orgdnov a konzultaénych platforiem,
monitorovanim a hodnotenim Zivotného prostredia, tvorbou
inovaénych pristupov a twinningu na vymenu skisenosti
a posilnenie spoluprdce s klticovymi krajinami v tychto ob-
lastiach;

b) podpora vykondvania iniciativ SpoloCenstva a prijatych
zdvizkov na medzindrodnej a regiondlnej trovni afalebo
cezhrani¢ného charakteru podporou trvalo udrzatelného
rozvoja okrem iného (Cinnostami v oblasti stcasnych
a buddcich problémov klimatickych zmien, biodiverzity,
dezertifikdcie, lesov, znehodnocovania pddy, rybného hospo-
dérstva a morskych zdrojov, dodrziavania environmentdlnych
noriem (pre vyrobky a vyrobné procesy), rozumného nakla-
dania s chemickymi ldtkami a odpadom, boj proti znecisto-
vaniu ovzdusia, trvalo udrzatelnej vyroby a spotreby
a migracie savisiacej so Zivotnym prostredim. Zahffia to aj
usilie o podporu dobrej spravy lesov a boj proti nelegélnej
tazbe dreva, a to najmd prostrednictvom ELEGT
a inovaénych opatreni v zdujme zachovania a trvalo udrza-
te[ného riadenia lesov s aktivnou ticastou miestnych komunit
a obyvatelov zavislych od lesov.

Pokial ide o vodu, tematicky program sa zameria na ustano-
venie rdmca pre dlhodobd ochranu vodnych zdrojov a na
podporu trvalo udrzatelného hospodirenia s vodou
podporou koordinacie politiky;

c) lepsia integrdcia environmentalnych cielov podporou meto-
dickej prdce, zlepSovanim environmentilnych znalosti
dostupnych pre pricu v tejto oblasti, integrciou
a inovaénymi opatreniami Spolocenstva a podporou ucele-
nosti;

d) posilnenie environmentélneho riadenia a podpora vyvoja
medzindrodnej politiky presadzovanim ucelenosti medzi
environmentdlnym a ostatnymi piliermi medzindrodného
riadenia  zameraného na trvalo udrzatelny rozvoj
a podporou regiondlneho a medzindrodného monitorovania
a hodnotenia Zivotného prostredia, poskytovanim dodatocnej
podpory sekretaridtom viacstrannych environmentdlnych
dohod, podporou  dc¢innych  opatreni  dodrziavania
a vykondvania viacstrannych environmentdlnych dohod
okrem iného prostrednictvom budovania kapacit, podporou

medzindrodnych organizdcii a procesov, podporou obéian-
skej spolo¢nosti a expertnych skupin v oblasti politiky, ako aj
zlepSovanim efektivity medzindrodnych rokovani;

¢) podpora trvalo udrZatelnych energetickjch ~moZznosti
v partnerskych krajinich a regiénoch integrovanim trvalo
udrzatelnej energetiky do rozvojovych plinov a stratégii,
rozvojom instituciondlnej podpory a technickej pomoci,
vytvorenim vhodného legislativneho a politického rdmca na
pritiahnutie novych podnikov a investorov z oblasti obnovi-
telnej energie, posilnenim postavenia energetiky ako
prostriedku tvorby prijmu pre chudobnych, podporou
inovaénych metdéd financovania a podporou regionalnej
spoluprace medzi vlddami, mimovlddnymi organizdciami
a stkromnym sektorom v uvedenych oblastiach. Strategické
opatrenia Spolocenstva budii podporovat najmi vyuZivanie
obnovitelnych zdrojov energie, zvy$ovanie energetickej G¢in-
nosti a tvorbu vhodného regula¢ného rdmca v oblasti energe-
tiky v dotknutych krajinich a regiénoch a nahradenie
osobitne ohrozenych zdrojov energie zdrojmi, ktoré st ohro-
zené mene;j.

Cldnok 14

Nestdtne subjekty a miestne orginy v rozvoji

1. Ciefom tematického programu pre nestitne subjekty
a miestne organy v rozvoji je spolufinancovanie iniciativ navr-
hnutych afalebo uskutocnenych —organizdciami obcianskej
spoloCnosti a  miestnymi  orginmi zo  Spololenstva
a partnerskych krajin v oblasti rozvoja. Minimdlne 85 % financ-
nych prostriedkov, s ktorymi sa pocita v rdmci tohto tematic-
kého programu, sa pridel nestitnym subjektom. Tento program
sa vykondva v silade s cielom tohto nariadenia a v zdujme
posilnenia kapacity ne$titnych subjektov a miestnych orgdnov
v procese tvorby politik, aby sa:

a) podporila zacleriujiica a silnd spolo¢nost s cielom:

(i) pomoct obyvatelom mimo hlavného pridu sluzieb
a zdrojov a vylicenych z procesov tvorby politik,

(ii) posilnit kapacitu organizicii obcianskej spolo¢nosti
a miestnych orgdnov v partnerskych krajindch na dcely
ulahCenia ich Gcasti na stanovovani a vykondvani stra-
tégii zmiertiovania chudoby a trvalo udrzatelného
rozvoja,

(i) ulahcit interakciu medzi $titnymi a nestitnymi
subjektmi v roznych situdcidch a podporit rasticu tlohu
miestnych orgdnov v procesoch decentralizdcie,
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b) zvysila droven povedomia obcanov Eurdpy, pokial ide
o otdzky rozvoja, a aby sa v Spolocenstve a pristupujiicich
krajindch vytvorila aktivna podpora verejnosti pre stratégie
zmierfiovania chudoby a trvalo udrzatelného rozvoja
v partnerskych krajinich a pre spravodlivejsie vztahy medzi
rozvinutymi a rozvojovymi krajinami a aby sa posilnila
tlohy obcianskej spolo¢nosti a miestnych orgdnov v tychto
otazkach,

c) rozvinula efektivnejsia  spoluprdca, posilnili stratégie
a podporil Struktiirovany dialég medzi sietami obcianskej
spolo¢nosti a zdruZeniami miestnych orgdnov, v rdmci ich
organizicif a s institiciami Spolocenstva.

2.V zéujme dosiahnutia ciela uvedeného v odseku 1, ktory
je v stlade s ¢ldnkom 11, program obsahuje tieto oblasti
cinnosti:

a) iniciativy v rozvojovych krajindch a regiénoch, ktoré:

(i) posilfiuji aktivny rozvoj a procesy, ako aj zaclenenie
vetkych aktérov, najmd zranitelnych a okrajovych
skupin;

(i) podporuji procesy rozvoja kapacity dotknutych aktérov
na narodnej, regionalnej alebo miestnej Grovni;

(ili) podporujii procesy vzdjomného porozumenia;

(iv) ulah¢uja aktivnu Gcast ob¢anov na rozvojovych proce-
soch a na posiliiovani ich schopnosti konat;

b) zvySovanie povedomia verejnosti o otdzkach rozvoja
a  podpora  rozvojovo  zameraného  vzdeldvania
v Spolocenstve a pristupujicich krajindch, aby si rozvojovéd
politika nasla pevné miesto v eurdpskej spolocnosti, aby sa
v Spolocenstve a pristupujicich krajindch vytvorila vicsia
podpora verejnosti pre akcie proti chudobe a pre spravodli-
vejsie vztahy medzi rozvinutymi a rozvojovymi krajinami,
aby sa v Spolocenstve zvysilo povedomie o otdzkach
a problémoch rozvojovych krajin a ich obyvatelov a aby sa
podporil socidlny rozmer globalizicie;

¢) koordinicia a komunikdcia medzi siefami obcianskej spoloc-
nosti a miestnych orgdnov, v rdmci ich organizicil a medzi
roznymi  druhmi  subjektov  aktivnych v eurdpskej
a celosvetovej verejnej diskusii o rozvoji.

3. Podpora miestnych orgdnov v partnerskych krajindch sa
zvyCajne vykondva v rdmci strategickych planov jednotlivych
krajin s vynimkou pripadov, ked tieto pliny neposkytujii dosta-
to¢nd podporu, k ¢omu dochddza najmi pri zlozitych partner-
stvach, nestabilnych $tdtoch a stavoch po konflikte.

Pri vypocte vysky spolufinancovania Spolocenstva ako podpory
pre miestne orgdny a ich zdruZenia sa zohladiuje ich schopnost
prispiet.

Cldnok 15

Potravinova bezpecnost

1. Cielom tematického programu pre potravinovi bezpec-
nost je zlepsit potravinovd bezpeénost v prospech najchudob-
nejich a najzranitelnejsich Tudi a prispiet k dosiahnutiu RCM
v oblasti chudoby a hladu prostrednictvom ¢innosti, ktoré
zabezpecia celkovil ucelenost, komplementdrnost a trvalost
iniciativ Spolocenstva, a to aj v oblasti prechodu z niidzovej
pomoci na rozvoj.

2.V zdujme dosiahnutia ciela uvedeného v odseku 1, ktory
je v sulade s ¢lankom 11, program obsahuje tieto oblasti
cinnosti:

a) prispievanie k zabezpeCeniu medzindrodnych verejnych
statkov najmi prostrednictvom vyskumu orientovaného na
dopyt a technickej inovécie v prospech chudobnych, ako aj
prostrednictvom rozvoja kapacit, vedeckej a technickej spolu-
préce juh-juh a juh-sever a twinningu;

b) podpora celosvetovych, kontinentdlnych a regiondlnych
programov, ktoré v prvom rade:

(i) podporuji  informovanie a  v€asné  varovanie

o potravinovej bezpecnosti,

(i) podporujt potravinovi bezpecnost v urcitych oblastiach,
ako je napriklad polnohospodérstvo, kam patri aj zosta-
venie  regiondlnych  polnohospodarskych  politik
a pristup k pode, polnohospodirsky obchod
a hospodarenie s prirodnymi zdrojmi,

(iii) krdtkodobo, strednodobo aj dlhodobo podporuji, posil-
fiuji a dopliajii vnitrostitne stratégie potravinovej
bezpecnosti a zmierfiovania chudoby, a

(iv) podporujt tvorbu sieti politickych expertov a nestatnych
aktérov s cielom posilnit program celosvetovej potravi-
novej bezpecnosti;

obhajovanie a rozvijanie programu potravinovej bezpecnosti.
Spolocenstvo nadalej riesi kltGcové otdzky potravinovej
bezpecnosti v rdmci medzindrodnej diskusie a podporuje
harmoniziciu, ucelenost a zostiladenie politlk a metéd
poskytovania pomoci rozvojovych partnerov a darcov. Malo
by sa posilnit najmi podporovanie tlohy ob¢ianskej spoloc-
nosti v otdzkach potravinovej bezpecnosti;

(e)
-~
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d) riesenie nedostatocnej potravinovej bezpecnosti
v mimoriadnych situdcidch prechodu a nestability $tdtu,
zohrdvanie kltGcovej dlohy pri prepojeni niidzovej pomoci,
obnovy a rozvoja. Tematicky program podporuje:

(i) iniciativy na ochranu, zachovanie a obnovu vyrobnych
a socidlnych kapacit nevyhnutnych pre potravinovi
bezpecnost s cielom ulah¢it hospodarsku integriciu
a dlhodobejsiu obnovu, a

(ii) prevenciu a riadenie kriz s ciefom zniZit citlivost na
otrasy a posilnit odolnost [udi;

e) tvorba inovaény politik, stratégii a pristupov potravinovej
bezpecnosti a posilnenie potencidlu na ich opakovanie
a $irenie v smere juh-juh. Oblasti ¢innosti moézu zahfiat pol-
nohospodarstvo vritane pozemkovej reformy a politiky,
trvalo udrZatelné hospodarenie s prirodnymi zdrojmi
a pristup k nim, potravinovd bezpe¢nost vo vztahu k vidiec-
kemu a miestnemu rozvoju vrtane infrastuktdry, vyzivy,
demografie, pracovnej sily, migricie, zdravotnictva
a vzdeldvania. Zabezpedi sa stilad a komplementdrnost
s inymi programami Spolocenstva v tychto oblastiach.

Cldnok 16

Migrécia a azyl

1. Cielom tematického programu pre spolupricu s tretimi
krajinami v oblasti migricie a azylu je podpora ich sndh
o zabezpecenie lepsieho riadenia vietkych aspektov migracnych
tokov. I ked je predmetom tematického programu najma
migricia do Spolocenstva, zohladnia sa v flom aj relevantné
migracné toky v smere juh-juh.

2.V zdujme dosiahnutia ciela uvedeného v odseku 1, ktory
je v siulade s ¢ldnkom 11, program obsahuje tieto oblasti
cinnosti:

a) posilnenie spojeni medzi migrciou a rozvojom najmi
podnecovanim komunit Zzijicich v zahrani¢i k podpore
rozvoja svojej krajiny povodu a zvySovanim hodnoty ndvratu
migrantov; zmierfiovanim  odchodu  vzdelanych  ludi
a podporou cirkuldcie kvalifikovanych migrantov; ulahco-
vanim finanénych prevodov migrantov do ich krajiny
povodu; podporou dobrovolného ndvratu a reintegricie
migrantov a budovanim kapacit na riadenie migrdcie; posil-
fiovanim budovania kapacit s cielom pomoct krajindm pri
formulovani migra¢nych politik naklonenych rozvoju a pri
ziskavani kapacity na spolo¢né riadenie migracnych tokov;

b) podpora spravneho riadenia migricie pracovnej sily, najmi
informovanim o legdlnej migracii a podmienkach vstupu na

tzemie Clenskych $titov Spolocenstva a pobytu v nich;
poskytovanim informdcii o mozZnostiach a potrebich
migrécie pracovnej sily v ¢lenskych statoch a o kvalifikdcii
kandiddtov na migrdciu z tretej krajiny; podporou odbornej
pripravy kandiddtov na legdlnu migriciu pred odchodom;
ako aj podnecovanim k vymedzeniu a vykondvaniu legislativ-
nych rdmcov pre pracujicich migrantov v tretich krajindch;

¢) boj proti nelegdlnemu pristahovalectvu a ulah¢ovanie read-
misie nelegalnych pristahovalcov, a to aj medzi tretimi kraji-
nami, a najmid boj proti paSovaniu osob a obchodovaniu
s ludmi; odradzovanie od nelegdlneho pristahovalectva
a zvySovanie povedomia o suvisiacich rizikdch; zlepsovanie
kapacit v oblasti spravy hranic, viz a pasov, ¢o zahffia aj
zabezpecenie dokladov, zavddzanie biometrickych tdajov
a odhalovanie falosnych dokladov; dcinné vykondvanie
dohdd o readmisii uzavretych so  Spolocenstvom
a povinnosti vyplyvajicich z medzindrodnych dohod; ako aj
pomoc tretim krajindm pri riadeni nelegdlneho pristahova-
lectva a pri koordindcii ich politik;

d) ochrana migrantov vritane tych najzranitelnejsich, ako sd
Zeny a deti, proti zneuZivaniu a vyliceniu prostrednictvom
opatreni, ako je napriklad rozvoj pravnych predpisov tretich
krajim v oblasti  migrdcie;  podpora  integracie
a nediskrimindcie, ako aj opatreni na ochranu migrantov
proti rasizmu a xenofdbii; prevencia paSovania 0sOb
a obchodovania s fudmi a akejkolvek formy otroctva a boj
proti nim;

) podpora azylovej a medzindrodnej ochrany okrem iného
prostrednictvom regionalnych programov ochrany najmi
v oblasti posilnenia institucionalnych kapacit; podpora regis-
tricie Ziadatelov o azyl a uteCencov; podpora medzindrod-
nych noriem a ndstrojov v oblasti ochrany utecencov;
podpora zlepSenia podmienok prijimania a miestnej inte-
grécie, ako aj v oblasti hladania trvalych rieseni.

Cldnok 17

Krajiny AKT, ktoré st krajinami protokolu o cukre

1. Krajiny AKT uvedené v prilohe III, ktoré s krajinami
protokolu o cukre a na ktoré md vplyv reforma sektora cukru
Spolo¢enstva, profituji z programu sprievodnych opatreni.
Pomoc Spolocenstva tymto krajindm je zamerand na podporu
ich prisposobenia sa novym podmienkam na trhu s cukrom,
ktoré si dosledkom reformy spolo¢nej organizicie trhu
s cukrom. Pomoc Spolocenstva zohladiiuje adaptacné stratégie
tychto krajin a osobitnil pozornost venuje tymto oblastiam
spolupréce:
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a) zvySenie konkurencieschopnosti sektora cukru a cukrovej
trstiny, ak je to trvalo udrzatené, pri zohladneni situdcie
roznych zloZiek retazca;

b) podpora hospodarskej diverzifikdcie oblasti zavislych od
cukry;

c) rieSenie SirSich vplyvov adaptatného procesu, ktoré mézu
savisiet okrem iného so zamestnanostou a socidlnymi sluz-
bami, vyuzivanim pddy a obnovou Zivotného prostredia,
energetikou, vyskumom a inoviciou a makroekonomickou
stabilitou.

2. Vramci sumy uvedenej v prilohe IV Komisia stanovi maxi-
mélnu sumu dostupni kazdej krajine protokolu o cukre na
financovanie ¢innosti uvedenych v odseku 1 na zdklade potrieb
kazdej krajiny stvisiacich najmi s dosahom reformy v sektore
cukru v dotknutej krajine a s vyznamom sektora cukru pre jej
hospodarstvo. Stanovenie kritérii pridelovania sa zakladd na
udajoch o trode pred rokom 2004.

Dalsie pokyny pre rozdelenie celkovej sumy medzi prijimatelov
stanovi Komisia, konajic v stilade s postupom uvedenym
v ¢lanku 35 ods. 2.

HLAVA 1II

PLANOVANIE A ROZDELOVANIE FINANCNYCH

PROSTRIEDKOV

Cldnok 18

Vseobecny rimec plinovania a rozdelovania finan¢nych
prostriedkov

1. Pokial ide o geografické programy, Komisia vypracuje pre
kazdd partnerski  krajinu alebo regién strategicky pldn
a viacrony orientany program ustanovené v clanku 19
a prijme pre kazda partnerskd krajinu alebo regién ro¢ny akény
program ustanoveny v ¢lanku 22.

Pokial ide o tematické programy, Komisia vypracuje tematické
strategické pliny ustanovené v ¢cldnku 20 a prijme akéné
programy ustanovené v lanku 22.

Za vynimoé¢nych okolnosti moze byt podpora Spololenstva
poskytnutd vo forme osobitnych opatreni, ktoré nie st uvedené
v strategickych pldnoch ani viacroénych orientaénych progra-
moch a ktoré st ustanovené v ¢clanku 23.

2. Komisia stanovi v rdmci kazdého geografického programu
pomocou Standardnych, objektivnych a transparentnych kritérif
rozdelovania zdrojov viacro¢né orientacné rozdelenie financ-

nych prostriedkov na zdklade potrieb a vysledkov dotknutej
partnerskej krajiny alebo regiénu a pri zohladneni $pecifickych
problémov, ktorym celia krajiny alebo regiény v krize, konflikte
alebo ohrozeni katastrofou, ako aj osobitosti jednotlivych
programov.

Medzi kritérid potrieb patri pocet obyvatelov, prijem na obyva-
tela a rozsah chudoby, rozdelenie prijmov a stupen socidlneho
rozvoja. Medzi kritérid dosahovania vysledkov patri politicky,
hospodérsky a socidlny pokrok, pokrok v dobrej sprave veci
verejnych a G¢inné vyuzivanie pomoci a najmi sposob, akym
krajina vyuZiva obmedzené a v prvom rade vlastné zdroje na
10Zv0j.

3. Na posilnenie spoluprice medzi najvzdialenej$imi
regionmi EU a susednymi partnerskymi krajinami a regionmi
moze Komisia vyuzit osobitné finan¢né prostriedky.

Cldnok 19

Geografické strategické pliny a viacroné orientacné
programy

1. Pri priprave a vykondvani strategickych pldnov sa uplat-
fuji zdsady dcinnosti pomoci: vnutrostatna iniciativa, partner-
stvo, koordindcia, harmonizécia, stlad so systémami prijimajicej
krajiny alebo regi6nu a orientdcia na vysledky, ako sa uvddza
v ¢lanku 3 ods. 5 az ods. 8.

2. Strategické plany sa vztahujii na obdobie, ktorého dizka
nepresiahne dobu platnosti tohto nariadenia, a ich cielom je
poskytniit uceleny rdmec pre spolupricu medzi Spolocenstvom
a dotknutou partnerskou krajinou alebo regionom v silade
s celkovym ticelom a rozsahom posobnosti, cielmi, zdsadami
a politickymi pokynmi tohto nariadenia a s prilohou IV. Viac-
rocné orientacné programy sa zakladaji na strategickych
planoch.

Strategické plany sa reviduji v polovici ich trvania alebo
v pripade potreby ad hoc, a to v sdlade s prislusnymi zdsadami
a postupmi ustanovenymi v dohodich o partnerstve
a spolupréci uzavretymi s partnerskymi krajinami a regiénmi.

3. Strategické pliny v zdsade vychddzajai =z dialogu
s partnerskou krajinou alebo regiénom, na ktorom sa ziicastiuje
ob¢ianska spolo¢nost a regiondlne a miestne orgdny, aby sa
zabezpecilo dostatocne zodpovedné spolupdsobenie danej
krajiny alebo regiénu v procese a aby sa podnietila podpora pre
vnutrostitne stratégie rozvoja, a najmd stratégie zmiernovania

chudoby.
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4., Viacrotné orientatné programy pre jednotlivé krajiny
alebo regiony sa vypracovévaji na zéklade strategickych planov.
Podla moznosti st predmetom dohody s danou krajinou alebo
regiénom.

Viacro¢né orientaéné programy stanovuji prioritné oblasti,
ktorym st urCené financné prostriedky Spolocenstva, konkrétne
ciele, o¢akdvané vysledky a ukazovatele dosiahnutych vysledkov.

Tieto programy taktieZ stanovuji orientaéné rozdelenie financ-
nych prostriedkov, a to celkové, ako aj pre jednotlivé prioritné
oblasti, pricom toto rozdelenie sa podla potreby moze uviest
vo forme rozmedzia. Toto rozdelenie je v stlade s orientanym
rozdelenim stanovenymi v prilohe IV.

Programy sa v pripade potreby upravujii, a to na zdklade na
revizie v polovici ich trvania alebo ad hoc revizie strategickych
planov.

Na zéklade preskimani sa moze zvysit alebo zniZit viacroény
orientatny pridel najmd z dovodu osobitnych potrieb, ako je
stav po krize, alebo v pripade vynimo¢nych alebo neuspokoji-
vych vysledkov.

5.V pripade krizy, stavu po konflikte alebo ohrozenia demo-
kracie, pravneho $tdtu, fudskych prdv a zdkladnych slobod sa na
zdklade osobitného ntdzového postupu moze uskutocnit ad
hoc revizia stratégie spoluprace pre dotknutd krajinu alebo
region. Z tejto revizie moze vyplynut stratégia pre krajinu alebo
region zamerand na prechod k dlhodobej spolupraci a rozvoju.

6. Vstlade s ¢lankom 2 ods. 6 stratégia zabezpeci, aby boli
opatrenia prijaté podla tohto nariadenia v stilade s opatreniami
oprdvnenymi na financovanie podla inych néstrojov Spolocen-
stva, najmd nariadenia (ES) ¢. 1717/2006 a nariadenia (ES) .
1257/96, a aby pri nich nedochddzalo k duplicite. Ak st part-
nerské krajiny alebo skupiny partnerskych krajin priamo dot-
knuté alebo ovplyvnené krizou alebo stavom po krize, pri viac-
ro¢nych orientaénych programoch sa kladie osobitny déraz na
posilnenie koordindcie pomoci, obnovy a rozvoja, aby sa
podporil prechod z nidzovej situdcie do fazy rozvoja; programy
pre krajiny a regiény, ktoré st pravidelne vystavované
prirodnym Kkatastrofdm, taktiez zabezpeCuji pripravenost na
prirodné katastrofy a ich prevenciu a odstraniovanie nasledkov
takychto katastrof.

7.V zaujme podpory regiondlnej spoluprace méze Komisia
pri prijimani ro¢nych akénych programov typu programov
uvedenych v ¢ldnku 22 alebo osobitnych opatreni uvedenych
v clanku 23 ako opatreni spoluprice podla tejto kapitoly
rozhodnit, Ze projekty alebo programy regiondlnej alebo
cezhraninej povahy vykondvané s krajinami uvedenymi
v prilohe V st oprdvnené v silade s ¢linkom 2 ods. 4 prvym

pododsekom. Ustanovenia v tomto zmysle sa mozu uviest
v strategickych pldnoch a viacro¢nych orienta¢nych programoch
uvedenych v tomto ¢lanku a v ¢lanku 20.

8. Komisia a clenské Stity sa navzdjom, ako aj s inymi
darcami a aktérmi v oblasti rozvoja vritane zdstupcov obcian-
skej spolo¢nosti a regiondlnych a miestnych orgdnov poradia
v zaciato¢nej fize plinovania, aby sa podporila komplementér-
nost ich ¢innosti spolupréce.

Cldnok 20
Strategické pliny pre tematické programy

1.  Tematické strategické pliny sa vztahuji na obdobie,
ktorého dlzka nepresiahne dobu platnosti tohto nariadenia.
Stanovuju stratégiu Spolocenstva pre dotknutdi tému, priority
Spolocenstva, medzindrodnii situdciu a ¢innosti hlavnych part-
nerov. Su v stlade s celkovym tcelom a rozsahom pésobnosti,
cielmi, zdsadami a politickymi pokynmi tohto nariadenia a s
prilohou IV.

Tematické strategické plany stanovuju prioritné oblasti, na ktoré
st urené finanéné prostriedky Spolocenstva, konkrétne ciele,
ocakavané vysledky a ukazovatele dosiahnutych vysledkov.

Tematické strategické plany taktiez obsahujii orienta¢né rozde-
lenie finan¢nych prostriedkov, a to celkové, ako aj pre jednotlivé
prioritné oblasti; priom toto rozdelenie sa podla potreby moze
uviest vo forme rozmedzia.

Strategické plany sa reviduji v polovici ich trvania alebo
v pripade potreby ad hoc.

2. Komisia a clenské Stity sa navzdjom, ako aj s inymi
darcami a aktérmi v oblasti rozvoja vritane zdstupcov obcian-
skej spolo¢nosti a miestnych orgdnov poradia v zaciato¢nej fize
planovania, aby sa podporila komplementdrnost ich ¢innosti
spoluprace.

3. Stanovia sa zdroje a priority iniciativy pre tcast na celo-
svetovych iniciativach.

Cldnok 21

Prijatie strategickych plinov a viacroénych orienta¢nych
programov

Strategické pldny a viacrocné orientaéné programy uvedené
v cldnkoch 19 a 20, ako aj ich revizie uvedené v ¢lanku 19
ods. 2 a v ¢lanku 20 ods. 1 ako aj sprievodné opatrenia uvedené
v ¢lanku 17 prijima Komisia v stilade s postupom stanovenym
v ¢lanku 35 ods. 2.
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HLAVA IV operacie dlhodobého rozvoja vritane opatreni zameranych na
pripravu Tudi na lepsie vysporiadanie sa s opakujicimi sa
i krizami.
VYKONAVANIE

Clanok 22

e, -
Prijimanie ro¢nych akénych programov

1. Komisia prijima ro¢né akéné programy vypracované na
zaklade strategickych pldnov a viacroénych orienta¢nych
programov uvedenych v ¢linkoch 19 a 20.

Vo vynimo¢nych pripadoch, napriklad ak sa akény program este
neprijal, moze Komisia na zdklade strategickych plinov
a  viacroénych  orientaénych  programov  uvedenych
v ¢lankoch 19 a 20 prijat opatrenia, ktoré nie sii ustanovené
v ronom akénom programe, a to podla rovnakych pravidiel
a postupov, ako sa vztahujii na akéné programy.

2. Rocné akéné programy stanovia sledované ciele, oblasti
iniciativy, ocakavané vysledky, riadiace postupy a pldnovani
celkovii sumu finanénych prostriedkov. Obsahuji opis operécii,
ktoré sa maju financovat, priblizny ddaj o sumdch vy¢lenenych
na jednotlivé operdcie a orientacny Casovy harmonogram vyko-
ndvania. Ciele si meratelné a maji Casovo vymedzené refe-
ren¢né hodnoty.

3. Rotné akéné programy prijima Komisia v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 35 ods. 2.

4. Vhodny environmentalny skrining sa uskuto¢ni na drovni
projektov vritane postdenia vplyvu na Zivotné prostredie (EIA)
pre environmentédlne citlivé projekty, a najmid pre vyznamni
novu infrastruktiru. Strategické environmentélne posudky (SEA)
sa v pripade potreby vyuZiji pri vykondvani odvetvovych
programov. Zaruci sa Gcast zainteresovanych strdn na environ-
mentédlnych posudkoch a pristup verejnosti k ich vysledkom.

Clanok 23

Prijimanie osobitnych opatreni, ktoré nie si ustanovené
v strategickych plinoch ani vo viacroénych orientaénych
programoch

1.V pripade nepredpokladanych a riadne oddvodnenych
potrieb alebo okolnosti stvisiacich s prirodnymi katastrofami,
obcianskymi nepokojmi alebo krizami, ktoré nemozno finan-
covat podla nariadenia (ES) ¢. 1717/2006, ani podla nariadenia
(ES) ¢. 1257/96, prijme Komisia osobitné opatrenia, ktoré nie sii
ustanovené v strategickych planoch ani vo viacroénych orientac-
nych programoch (dalej len ,osobitné opatrenia®).

Osobitné opatrenia mozno vyuzit aj na financovanie opatreni
zameranych na ulahcenie prechodu z nddzovej pomoci na

2. Pri osobitnych opatreniach sa stanovujii sledované ciele,
oblasti iniciativy, ocakdvané vysledky, riadiace postupy a celkovd
suma finanénych prostriedkov. Obsahuji opis operacii, ktoré sa
maji financovat, priblizny ddaj o sumdch vyclenenych na jedno-
tlivé operdcie a orienta¢ny harmonogram ich vykonédvania.
Obsahujii vymedzenie druhu ukazovatelov vykonnosti, ktoré sa
budii musiet monitorovat pri vykonavani osobitnych opatreni.

3. Ak ndklady na takéto opatrenia prekrocia sumu
10 miliénov EUR, Komisia ich prijima podla riadiaceho postupu
uvedeného v ¢lanku 35 ods. 2. Pokial ide o osobitné opatrenia
s ndkladmi niz§imi ako 10 miliénov EUR, Komisia ich zasle pre
informéciu ¢lenskym $titom do jedného mesiaca od prijatia
rozhodnutia.

4. Postup uvedeny v cldnku 35 ods. 2 sa nemusi pouZif pri
zmendach a doplneniach osobitnych opatrend, ako s technické
upravy, predlzenie doby vykonédvania, prerozdelenie finan¢nych
prostriedkov v rdmci predpokladaného rozpoétu ¢&i zvysenie
alebo zniZenie rozpoftu o menej ako 20 % povodného
rozpoctu, ak tieto zmeny a doplnenia neovplyvnia povodné ciele
stanovené rozhodnutim Komisie. VSetky podobné technické
upravy sa do jedného mesiaca ozndmia Eurdpskemu parlamentu
a ¢lenskym Statom.

Cldnok 24

Opravnenost

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 31, sii na financovanie
podla tohto nariadenia na tcely vykondvania ro¢nych akénych
programov uvedenych v ¢ldnku 22 alebo osobitnych opatreni
uvedenych v ¢lanku 23 okrem inych opravnené:

o
=

partnerské krajiny a regidny a ich intitticie;

b) decentralizované orgdny v partnerskych krajindch, ako st
obce, okresy, izemné celky a regi6ny;

¢) spolocné orginy vytvorené partnerskymi  krajinami

a regiénmi spolu so Spolocenstvom;

d) medzindrodné organizdcie vritane regiondlnych organizcii,
orgny, oddelenia a misie OSN, medzindrodné a regiondlne
finan¢né institticie a rozvojové banky, pokial prispievajii k
dosiahnutiu cielov tohto nariadenia;

o
~

institicie a orgdny Spolocenstva, aviak len na tcely vykona-
vania podpornych opatreni uvedenych v ¢lanku 26;

f) agenttry EU;
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g) tieto subjekty a orgdny clenskych §tatov, partnerskych krajin
a regioénov a akejkolvek inej tretej krajiny, ktord dodrziava
pravidld pristupu k vonkajsej pomoci Spolocenstva stanovené
v ¢ldnku 31, pokial prispievaji k dosiahnutiu cielov tohto
nariadenia:

(i) verejné alebo polostitne subjekty, miestne orgdny
a konzorcid alebo zdruZenia, ktoré ich zastupuju;

(ii) spolo¢nosti,
a firmy;

podniky a iné sikromné organizicie

(i) financné ingtitacie, ktoré poskytuji, podporujii
a financujt stikromné investicie v partnerskych krajindch
a regi6énoch;

(iv) nestitne subjekty vymedzené v odseku 2;
(v) fyzické osoby.

2. Medzi nedtitne neziskové subjekty, ktoré st opravnené na
finanénd podporu podla tohto nariadenia a ktoré posobia na
nezdvislom a spolahlivom zdklade, patria: mimovlddne organi-
zicie, organizdcie zastupujice domorodé obyvatelstvo, organi-
zdcie zastupujlice narodnostné afalebo etnické mensiny, miestne
obchodné zdruZenia a obcianske skupiny, druzstvd, odborové
zvdzy, organizicie zastupujice hospodarske a socidlne zdujmy,
organizacie boja proti korupcii a podvodom a podpory dobrej
spravy veci verejnych, organizicie na ochranu obcianskych prav
a organizcie boja proti diskrimindcii, miestne organizdcie
(vratane siet]) ¢inné v oblasti decentralizovanej regiondlnej
spoluprice a integricie, spotrebitelské organizicie, organizdcie
zien a mlddeZe, vzdeldvacie, kultiirne, vyskumné a vedecké orga-
nizdcie, univerzity, citkvi a ndboZenské zdruZenia
a spolocenstvd, médid a vSetky mimovlddne zdruZenia
a nezdvislé naddcie vrdtane nezdvislych politickych nadicif, ktoré
st schopné prispiet k dosiahnutiu cielov tohto nariadenia.

Clanok 25

Formy finan¢nej pomoci

1. Finan¢nd pomoc Spolocenstva moze mat tieto formy:
a) projekty a programy;

b) podpora rozpoctu, ak je hospoddrenie s verejnymi vydav-
kami partnerskej krajiny dostatocne transparentné, spola-
hlivé a G¢inné a ak krajina zaviedla spravne formulované
odvetvové alebo makroekonomické politiky kladne zhodno-
tené jej hlavnymi darcami, pripadne aj medzindrodnymi
finan¢nymi institiciami. Komisia dosledne uplatiiuje pristup
zalozeny na vysledkoch a ukazovateloch vykonnosti, jasne
vymedzi svoje podmienky a monitoruje ich dodrziavanie
a podporuje usilie partnerskych krajin o rozvinutie kapacit
parlamentnej kontroly a auditu a o zlepSenie transparent-

nosti a pristupu verejnosti k informdcidm. Vyplatenie
rozpoctovej pomoci je podmienené uspokojivym pokrokom
pri dosahovani cielov z hladiska dosahu a vysledkov.

odvetvova podpora;

vo vynimocnych pripadoch mozu odvetvové a vseobecné
programy dovozu mat formu:

(i) odvetvovych programov dovozu v naturélidch,

(ii) odvetvovych programov dovozu, ktoré poskytuji devi-
zové prostriedky na financovanie dovozu pre dané
odvetvie, alebo

(ili) vSeobecnych programov dovozu, ktoré poskytujii devi-
zové prostriedky na financovanie vSeobecného dovozu
sirokej Skaly vyrobkov;

finanéné prostriedky  spristupnené EIB alebo inym
finanén)’rm sprostredkovatel’om na zéklade programov

alebo mych docasnych mensmovych tcasti na obchodnom
kapitdle a prispevkov do zdruénych fondov v silade
s ¢lankom 32 tak, aby bolo finanéné riziko Spolocenstva
obmedzené na tieto finanéné prostriedky;

bonifikdcia tirokovych sadzieb najmi pre pozicky v oblasti
zivotného prostredia;

odpustenie dlhov v rdmci medzindrodne schvalenych
programov zniZovania zadlZenosti;

granty na financovanie projektov predloZenych subjektmi,
ktoré majﬁ povahu subjektov Vymenovan)’rch v Clanku 24
ods. 1 pism. b), f)ag ) bodoch (i) az (v);

granty na financovanie prevddzkovych nédkladov subjektov,
ktoré majﬁ povahu subjektov vymenovanych v ¢lanku 24
ods. 1 pism. b), f)a ) bodoch (i), (iii) a (iv);

financovanie twinningovych programov medzi verejnymi
indtitdciami, miestnymi orgdnmi, vndtrostitnymi verejnymi
orgdnmi alebo stikromnymi subjektmi poverenymi tilohami
verejnych sluzieb z clenského $titu a partnerskej krajiny
alebo regi6énu;

prispevky do medzindrodnych fondov, napriklad tych, ktoré
spravuji medzindrodné alebo regiondlne organizécie;

prispevky do vnitrostitnych fondov vytvorenych partner-
skymi krajinami a regiénmi na dcely pritiahnutia spolo¢-
ného financovania viacerych darcov alebo prispevky do
fondov vytvorenych jednym alebo viacerymi darcami na
tcely spolo¢ného vykonavania projektov;
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m) kapitdlové investicie do medzindrodnych finanénych insti-
tiicif a regiondlnych rozvojovych bank;

n) ludské a materidlne zdroje potrebné na wcinnd sprivu
a dohlad nad projektmi a programami zo strany partner-
skych krajin a regiénov.

2. Pomoc Spolodenstva sa v prijimajicich krajindch nesmie
pouzif na platenie dani, ciel ani inych poplatkov.

Cldnok 26

Podporné opatrenia

1. Z finan¢nej pomoci Spolocenstva sa mozu hradit vydavky
spojené s pripravou, plnenim, monitorovanim, auditom
a hodnotenim priamo potrebnym na vykondvanie tohto naria-
denia a dosiahnutie jeho cielov, napr. §tddie, stretnutia, informo-
vanie, zvySovanie povedomia, odbornd priprava a publika¢nd
¢innost, vydavky spojené s pocitatovymi siefami na vymenu
informécii a vetky ostatné vydavky na administrativu alebo
technickd pomoc, ktoré st potrebné na riadenie programu.
Hradia sa z nej aj vydavky delegdcii Komisie na administrativau
podporu potrebnii pri riadeni opericii financovanych podla
tohto nariadenia.

2. Tieto podporné opatrenia nemusia byt scastou viacro¢-
nych orientatnych programov, a preto sa mozu financovat
mimo rozsahu pésobnosti strategickych pldnov a viacro¢nych
orienta¢nych programov. MoZu sa vsak financovat aj v rdmci
viacro¢nych orienta¢nych programov.

V stlade s ¢lankom 23 ods. 3 a ods. 4 Komisia prijima
podporné opatrenia, ktoré nie st sticastou viacro¢nych orientac-
nych programov.

Clanok 27

Spolufinancovanie

1. Opatrenia mozu okrem inych spolufinancovat tieto
subjekty:

a) clenské staty a ich regiondlne a miestne orgdny, a najmi ich
verejné a polostitne agenttry;

b) iné darcovské krajiny, a najmai ich verejné a polostitne agen-
tary;

¢) medzindrodné organizicie vrtane regiondlnych organizécii,
a najmd medzindrodné a regiondlne finanéné institdcie;

d) spolo¢nosti, firmy, iné sikromné organizicie a podniky a iné
nestdtne subjekty;

e) partnerské krajiny a regiény prijimajtce finan¢né prostriedky.

2.V pripade paralelného spolufinancovania sa projekt alebo
program rozdeluje na niekolko jasne identifikovatelnych
zloziek, z ktorych kazdy financuji ini partneri, ktori zabezpe-
¢ujti spolufinancovanie spoésobom, ktory vzdy umozni identifi-
kdciu kone¢ného vyuzitia finan¢nych prostriedkov.

V pripade spolo¢ného spolufinancovania sa celkové ndklady na
projekt alebo program rozdeluji medzi partnerov, ktori zabez-
pecujii spolufinancovanie, a zdroje sa spoja takym spésobom,
aby nebolo mozné identifikovat zdroj prostriedkov pre zZiadnu
¢innost vykondvani v rdmci projektu alebo programu.

3.V pripade spolo¢ného spolufinancovania méze Komisia na
ucely vykondvania spolo¢nych opatreni prijat a spravovat
prostriedky v mene subjektov uvedenych v odseku 1 pism. a), b)
a ¢). Takéto prostriedky sa povazujii za pripisané prijmy
v stlade s ¢lankom 18 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

Cldnok 28

Riadiace postupy

1. Opatrenia financované podla tohto nariadenia sa vykoni-
vaju v stlade s nariadenim (ES, Euratom) ¢ 1605/2002
a vietkych jeho ndslednych revizii.

2.V pripade spolufinancovania a v inych opodstatnenych
pripadoch moze Komisia zverit tlohy verejného organu,
a najmd tlohy spojené s plnenim rozpoctu, orgdnom uvedenym

v clanku 54 ods. 2 pism. c) nariadenia (ES, Euratom) ¢.
1605/2002.

3.V pripade decentralizovaného riadenia sa Komisia moze
rozhodnit uplatnit postupy verejného obstardvania alebo udelo-
vania grantov, ktoré sa pouZivajii v prijimajicej partnerskej
krajine alebo regione, po overeni skutocnosti, Ze dodrZiavaji
prislusné kritérid nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, ak:

— st postupy prijimajicej partnerskej krajiny alebo regiénu
v stlade so zdsadami transparentnosti, proporcionality,
rovnakého zaobchddzania a nediskrimindcie a zabrafiuji
akémukolvek konfliktu zdujmoyv,

— sa prijimajica partnerskd krajina alebo regién zaviazu pravi-
delne  kontrolovat, & sa  operdcie  financované
zo vieobecného rozpoctu Eurdpskej tnie spravne vykonali,
prijat vhodné opatrenia na predchddzanie nezrovnalostiam
a podvodom a v pripade potreby prijat pravne opatrenia na
ziskanie neopravnene vyplatenych prostriedkov.
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Cldnok 29
Rozpoctové zavizky

1. Rozpoctové zavizky sa prijimaji na zdklade rozhodnuti
Komisie v stlade s ¢ldankom 22 ods. 1, clankom 23 ods. 1
a ¢lankom 26 ods. 1.

2. Finan¢nd pomoc Spolocenstva moze mat okrem inych
tieto pravne formy:

— dohody o financovani,
— dohody o udeleni grantu,
— zmluvy uzavreté v rdmci verejného obstardvania,

— pracovné zmluvy.

Cldnok 30
Ochrana finan¢nych zdujmov Spolocenstva

1. Vsetky dohody vyplyvajiice z tohto nariadenia obsahuji
ustanovenia, ktoré v stilade s nariadenim Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 z 18. decembra 1998 o ochrane finan¢nych
zdujmov  Eurépskych spolocenstiev ('), nariadenim Rady
(Euratom, ES) ¢ 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch
a indpekcidch na mieste, vykondvanych Komisiou za tcelom
ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred
spreneverou a inymi podvodmi (3 a nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999 z 25. mdja 1999
o vySetrovaniach vykondvanych Eurépskym tradom pre boj
proti podvodom (OLAF) (}) zabezpeCuji ochranu finanénych
zdujmov Spoloenstva, najmd pokial ide o nezrovnalosti,
podvody, korupciu a akidkolvek int nezdkonnd ¢innost.

2. Dohody vyslovne opraviiuji Komisiu a Dvor auditorov
vykonavat audity vritane auditov dokladov alebo auditov na
mieste u akéhokolvek zmluvného doddvatela alebo subdodava-
tela, ktory prijal finanéné prostriedky Spolocenstva. Tiez
vyslovne opraviluji Komisiu vykondvat kontroly a in$pekcie na
mieste ustanovené v nariadeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96.

3. Vsetky zmluvy uzavreté v dosledku vykondvania pomoci
zabezpeCujii pocas vykondvania zmluvy a po fom prava
Komisie a Dvora auditorov podla odseku 2.

() U.v.ESL312,23.12.1995,s. 1.
() U.v.ESL292,15.11.1996,s. 2.
() U.v.ESL136,31.5.1999,s.1.

Cldnok 31

Postupy verejného obstardvania, postupy udelovania
grantov, pravidld povodu

1. Ucast na postupe uzatvirania zmliv uzavretych v rdmci
verejného obstardvania alebo dohod o udeleni grantu financova-
nych podla tohto nariadenia je otvorend pre vietky fyzické
osoby, ktoré st $tatnymi prislusnikmi ¢lenského $tatu Spolocen-
stva, oficidlnej kandiddtskej krajiny uznanej Eur6pskym spolo-
Censtvom alebo ¢lenského Stitu Eurépskeho hospodérskeho
priestoru, ako aj pre vsetky pravnické osoby usadenych v tychto
Statoch.

Ucast na postupe uzatvirania zmliv uzavretych v rdmci verej-
ného obstardvania alebo dohdd o udeleni grantu financovanych
v rdmci geografického programu vymedzeného v ¢linkoch 5 az
10 je otvorend pre vietky fyzické osoby, ktoré sii §tatnymi
prislusnikmi rozvojovej krajiny opravnenej podla prilohy 1, ako
aj pre pravnické osoby, ktoré majii v takejto krajine sidlo.

Ucast na postupe uzatvirania zmliv uzavretjch v rdmci verej-
ného obstardvania alebo dohdd o udeleni grantu financovanych
v rdamci tematického programu vymedzeného v ¢lankoch 11 az
16 a programu ustanoveného v ¢clanku 17 je otvorend pre
vietky fyzické osoby, ktoré st $tatnymi prislusnikmi rozvojovej
krajiny podla OECD/DAC a prilohy II, pre pravnické osoby,
ktoré majt v takejto krajine sidlo, ako aj pre fyzické a pravnické
osoby opravnené na zdklade daného tematického programu
alebo programu ustanoveného v ¢lanku 17. Komisia prilohu II
uverejiiuje a aktualizuje v stlade s pravidelnymi reviziami
zoznamu  prijimatelov  pomoci vykonanymi OECD/DAC
a informuje o tom Radu.

2. Ucast na postupe uzatvirania zmliv uzavretych v rdmci
verejného obstardvania alebo dohod o udeleni grantu financova-
nych podla tohto nariadenia je otvorend pre vietky fyzické
osoby, ktoré st $tatnymi prislusnikmi akejkolvek krajiny, ktord
sa neuvddza v odseku 1, a pre vietky pravnické osoby, ktoré
maji v takejto krajine sidlo, ak existuje recipro¢ny pristup k ich
vonkajsej pomoci.

Recipro¢ny pristup sa udeli, ak krajina udeli za rovnakych
podmienok opravnenost ¢lenskym $titom a dotknutej prijima-
jucej krajine.

Recipro¢ny pristup sa ustanovi prostrednictvom osobitného
rozhodnutia o danej krajine alebo o danom regiondlnom zosku-
peni krajin. Takéto rozhodnutie sa prijme v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 35 ods. 2 a jeho Gcinnost trvd najmenej
jeden rok.
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Pri udelovani recipro¢ného pristupu sa vychddza z porovnania
medzi SpoloCenstvom a inymi darcami a postupuje sa na tirovni
odvetvia podla kategérii vymedzenych OECD/DAC alebo na
drovni krajin, ¢i uz ide o darcovski alebo prijimajicu krajinu.
Rozhodnutie o udeleni takejto reciprocity darcovskej krajine je
zaloZené na transparentnosti, trvalosti a proporcionalite pomoci
poskytnutej tymto darcom, pricom sa zohladriuje aj jej kvalita-
tivna a kvantitativna povaha. S prijimajicimi krajinami sa
v rdmci postupu uvedeného v tomto odsekoch vedd konzul-
tdcie.

Recipro¢ny pristup v najmenej rozvinutych krajindch vymedze-
nych OECD/DAC sa automaticky udeluje clenom OECD/DAC.

3. Utast na postupe uzatvirania zmliv uzavretych v rdmci
verejného obstardvania alebo dohdd o udeleni grantu financova-
nych podla néstroja Spolocenstva je otvorend pre medzinirodné
organizacie.

4. Vyssie uvedenym nie je dotknutd Gcast kategéril opravne-
nych organizdcii na zdklade ich povahy alebo lokalizdcie
v stvislosti s cielmi akcie, ktord sa md vykonat.

5. Experti mozu byt akejkolvek $titnej prislusnosti bez toho,
aby tym boli dotknuté kvalitativne a finan¢né poziadavky stano-
vené v pravidlach Spolocenstva pre verejné obstardvanie.

6.  Vsetky dodavky a materidly zakupené na zaklade zmluvy
financovanej  podla  tohto  nariadenia  pochddzajii
zo Spolocenstva alebo z oprdvnenej krajiny podla vymedzeni
v odsekoch 1 a 2. Na tcely tohto nariadenia je pojem ,povod”
vymedzeny v prislusnych pravnych predpisoch Spolocenstva
o pravidlach poévodu na colné tcely.

7. Komisia mdze v opodstatnenych pripadoch povolit tGcast
fyzickych a pravnickych oséb z krajin, ktoré maji tradicné
hospodarske, obchodné alebo geografické vazby so susednymi
krajinami alebo inymi tretimi krajinami, a vyuZzivanie doddvok
a materidlov iného povodu.

8.  Komisia mdZe v opodstatnenych vynimoénych pripadoch
povolit ucast fyzickych osob, ktoré s Stitnymi prislusnikmi
krajin neuvedenych v odsekoch 1 a 2, ako aj pravnickych osob
so sidlom v takychto krajindch, alebo ndkup doddvok
a materidlov iného povodu, ako je stanoveny v odseku 6.

Vynimky sa moézu odovodnit nedostupnostou vyrobkov
a sluzieb na trhoch dotknutych krajin, mimoriadnou nalichavo-
stou alebo tym, Ze pravidld oprédvnenosti by znemoznili alebo

znacnym sposobom stazili realizdciu projektu, programu alebo
akcie.

9. Ak sa finan¢nd pomoc Spolocenstva vztahuje na operdciu
vykondvanti prostrednictvom medzindrodnej organizicie, je
Ucast na prislusnych zmluvnych postupoch otvorend pre vietky
fyzické alebo pravnické osoby, ktoré st opravnené podla
odsekov 1 a 2, ako aj pre vetky fyzické alebo pravnické osoby,
ktoré sii oprdvnené podla pravidiel tejto organizdcie, pricom je
potrebné zabezpecit rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi
darcami. Rovnaké pravidld sa uplatiiuji pri dodavkach, materid-
loch a odbornikoch.

Ak sa finanénd pomoc Spolocenstva vztahuje na operéciu spolu-
financovant trefou krajinou, pod podmienkou reciprocity podla
odseku 2, alebo regiondlnou organizdciou, alebo c¢lenskym
Stdtom, je Gcast na prislusnych zmluvnych postupoch otvorend
pre vietky fyzické alebo pravnické osoby, ktoré st oprdvnené
podla odsekov 1, 2 a 3, ako aj pre vetky fyzické alebo prav-
nické osoby, ktoré st oprdvnené podla pravidiel tejto tretej
krajiny, regiondlnej organizacie alebo ¢lenského $tdtu. Rovnaké
pravidld sa uplatfiujd pri doddvkach, materidloch a expertoch.

10.  Na tcely pomoci poskytovanej priamo prostrednictvom
nestatnych subjektov v rdmci tematického programu vymedze-
ného v ¢ldnku 14 sa ustanovenia odseku 1 nevztahuji na
kritérid opravnenosti stanovené na vyber prijemcov grantov.

Prijimatelia tychto grantov dodrziavaji pravidld ustanovené
v tomto ¢lanku, ak je na vykondvanie pomoci potrebné uzatvo-
renie zmluvy v rdmci verejného obstaravania.

11.  V zdujme urychlenia odstranovania chudoby prostrednic-
tvom podpory miestnych kapacit, trhov a ndkupov sa osobitnd
pozornost venuje miestnemu a regiondlnemu verejnému obsta-
rdvaniu v partnerskych krajinach.

Ucastnici verejnej stifaze, s ktorym boli uzatvorené zmluvy,
dodrziavajii medzindrodne schvélené zdkladné pracovné normy,
napr. zakladné pracovné normy ILO, dohovory o slobode zdru-
Zovania a kolektivnom vyjedndvani, odstraneni ndtenej
a povinnej price, odstrdneni diskrimindcie v zamestnani
a povolani a o zrudeni price deti.

Pristup rozvojovych krajin k pomoci Spolocenstva sa umozni
vSetkymi prostriedkami takejto technickej pomoci, ktoré sa
povazujt za potrebné.
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Cldnok 32

Finan¢né prostriedky spristupnené Eurdpskej investi¢nej
banke alebo inym finanénym sprostredkovatelom

1. Finan¢né prostriedky uvedené v ¢lanku 25 ods. 1 pism. €)
spravuju EIB, ini finan¢ni sprostredkovatelia, alebo akdkolvek
ind banka alebo organizécia, ktord je schopna ich spravovat.

2. Komisia prijme vykonédvacie ustanovenia na tcely odseku
1 podla jednotlivych pripadov, aby sa zahrnulo rozdelenie
rizika, odmena sprostredkovatela zodpovedného za vykona-
vanie, vyuZitie a vymdhanie ziskov z prostriedkov a uzavretie
operdcie.

Clanok 33
Hodnotenie

1. Komisia pravidelne monitoruje a reviduje svoje programy
a hodnoti vysledky vykondvania geografickych a tematickych
politik a programov, ako aj odvetvovych politkk a w¢innost
pldnovania, v pripade potreby prostrednictvom nezavislych
vonkajsich hodnoteni, aby sa uistila, ¢i splnili ciele, a aby mohla
sformulovat odportcania na ucely skvalitnenia buddcich
operécif. Nélezite sa zohladnia névrhy Eurépskeho parlamentu
alebo Rady na nezavislé vonkajsie hodnotenie. Osobitnd pozor-
nost sa venuje socidlnym sektorom a pokroku v dosahovani
RCM.

2. Komisia zasiela svoje hodnotiace spravy pre informéciu
Eurépskemu parlamentu a vyboru uvedenému v ¢lanku 35.
Clenské $tity mozu poziadat o prerokovanie urcitych hodnoteni
vo vybore uvedenom v ¢lanku 35 ods. 3. Tieto vysledky sa
vyuZijli pri tvorbe programu a rozdelovani zdrojov.

3. Komisia zapoji do fizy hodnotenia pomoci Spolocenstva
poskytnutej podla tohto nariadenia vSetky prislusné zaintereso-
vané strany vrdtane nestatnych subjektov a miestnych organov.

HLAVA V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 34
Vyrocnd sprava

1.  Komisia preskiima pokrok dosiahnuty pri vykondvani
opatreni prijatych podla tohto nariadenia a predlozi Eurdp-
skemu parlamentu a Rade vyroénd sprivu o vykondvani
a vysledkoch a podla moznosti hlavnych vysledkoch a dosahu
pomoci. Tato spréva sa predlozi aj Eurépskemu hospodérskemu
a socidlnemu vyboru a Vyboru regi6nov.

2. Vyro¢nd sprava obsahuje informdcie o opatreniach finan-
covanych v uplynulom roku, vysledkoch sledovania
a hodnotenia, ucasti prislusnych partnerov a o viazanych
a vydavkovych rozpoctovych prostriedkoch rozdelené podla
jednotlivych krajin, regiénov a oblasti spoluprice. Hodnoti
vysledky pomoci prostrednictvom ¢o najsirSieho vyuZivania
konkrétnych a meratelnych ukazovatelov jej dlohy pri plneni
cielov tohto nariadenia. Osobitnd pozornost sa venuje
socidlnym sektorom a pokroku v dosahovani RCM.

Cldnok 35
Vybor
1. Komisii poméha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia clanku 8
uvedeného rozhodnutia. Lehota ustanovend v ¢lanku 4 ods. 3
rozhodnutia je 30 dni.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuja sa ¢lanky 3 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia ¢linku 8
uvedeného rozhodnutia.

4. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

5. Pozorovatel z EIB sa zdcastiuje rokovani vyboru
o otazkach, ktoré sa tykaji banky.

Cldnok 36

Ucast tretej krajiny, ktord nie je oprivneni podfa tohto
nariadenia

Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 3 ods. 5, v zdujme zabezpe-
Cenia ucelenosti a u¢innosti pomoci Spolocenstva moéze Komisia
pri prijimani akénych programov uvedenych v ¢lanku 22 alebo
pri prijimani osobitnych opatreni uvedenych v ¢lanku 23
rozhodnt, ze krajiny, izemia a regiény opravnené na pomoc
Spolocenstva podla nariadenia (ES) ¢. 1085/2006 alebo naria-
denia (ES) ¢ 1638/2006 a v rdmci ERF s oprdvnené na
opatrenia podla tohto nariadenia, ak md geograficky alebo
tematicky projekt alebo program, ktory sa mé vykonat, celosve-
tovtl, regionalnu alebo cezhrani¢nii povahu. Tento sposob finan-
covania sa modZe ustanovift v strategickych plinoch
a  viacroénych  orientatnych  programoch  uvedenych
v ¢lankoch 19 a 20. Ustanovenia o oprdvnenosti uvedené
v ¢lanku 10 a ustanovenia o Gcasti na postupoch verejného
obstardvania a na postupoch uzatvdrania zmliv o udeleni grantu
a o pravidlich pévodu uvedené v ¢clanku 31 sa prisposobia tak,
aby sa na nich mohli zdcastnit dotknuté krajiny, (izemia
a regiony.
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Cldnok 37
Pozastavenie pomoci

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o pozastaveni pomoci
v dohodach o partnerstve a spolupraci s partnerskymi krajinami
a regionmi, ak partnerskd krajina nedodrzi zdsady uvedené
v ¢lanku 3 ods. 1 a ak konzulticie s partnerskou krajinou
nevedi k rieSeniu prijatelnému pre obe strany alebo ak sa
konzulticie odmietnu, alebo v pripade osobitnej nidze moze
Rada, uzndsajiac sa kvalifikovanou vicSinou, na ndvrh Komisie
prijat vhodné opatrenia vo vztahu k akejkolvek pomoci poskyt-
nutej partnerskej krajine podla tohto nariadenia. Tieto opatrenia
mozu zahfnat ¢iastocné alebo tplné pozastavenie pomoci.

Clanok 38
Finan¢né ustanovenia

1.  Finan¢nd referennd suma na vykondvanie tohto naria-
denia v obdobi rokov 2007 — 2013 je 16 897 miliénov EUR.

2. Orientatné vysky sim urcenych na jednotlivé programy
uvedené v ¢lankoch 5 az 10 a 11 az 16 a 17 si ustanovené
v prilohe IV. Tieto sumy st ustanovené na obdobie rokov 2007
—-2013.

3. Rocné rozpoctové prostriedky povoluje rozpoctovy orgdn
v rdmci obmedzeni vo viacroénom finanénom ramci.

4. Orientatnd suma 465 milibnov EUR bola zahrnutd do
celkovej sumy pre tematické programy na financovanie ¢innosti
v prospech krajin ENPL

Cldnok 39
ZruSenie

1. Tymto sa zrusujii tieto nariadenia:

a) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
2110/2005 zo 14. decembra 2005 o pristupe k vonkajsej
pomoci Spolocenstva (');

b) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 806/2004
z 21. aprila 2004 o podpore rovnosti pohlavi v rozvojovej
spolupraci (%)

() U.v.EUL 344,27.12.2005,s. 1.
() U.v.EUL 143, 30.4.2004, s. 40.

¢) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 491/2004
z 10. marca 2004, ktorym sa ustanovuje program financnej
a technickej pomoci tretim krajindm v oblasti migrécie
a azylu (AENEAS) (%);

d) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1568/2003 z 15. jala 2003 o pomoci na boj proti
chorobdm, ktoré stivisia s chudobou (HIV/AIDS, tuberkuléza
a maldria) v rozvojovych krajindch (%);

€) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1567/2003 z 15. jula 2003 o pomoci pre politiky a aktivity
tykajace sa reprodukéného a sexudlneho zdravia a prav
v rozvojovych krajinach (°);

f) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
2130/2001 z 29. oktébra 2001 o operdcidch na pomoc
fudom bez domova v rozvojovych krajinich Azie
a Latinskej Ameriky (°);

g) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
24942000 zo 7. novembra 2000 o opatreniach na
podporu ochrany a trvalo udrzatelného hospoddrenia
s tropickymi pralesmi a ostatnymi lesmi v rozvojovych kraji-
néch ();

h) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
2493/2000 zo 7. novembra 2000 o opatreniach na
podporu plného zaclenenia rozmeru Zivotného prostredia
do rozvojového procesu rozvojovych krajin (%);

i) nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) &
1726/2000 z 29. jina 2000 o rozvojovej spolupraci
s Juznou Afrikou (°);

i) nariadenie Rady (ES) & 1659/98 zo 17. jila 1998
o decentralizovanej spoluprdci (*);

() U.v.EUL 80,18.3.2004,s. 1.

(*) U.v.EUL 224, 6.9.2003, s. 7. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denim (ES) ¢. 2110/2005.

() U.v.EUL 224, 6.9.2003, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denim (ES) ¢. 2110/2005

() U. v. ES L 287, 31.10.2001, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2110/2005.

() U.v.ESL288,15.11.2000, s. 6. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denfm (ES) ¢. 2110/2005.

(®) U.v.ESL288,15.11.2000, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denim (ES) ¢. 2110/2005.

() U. v. ES L 198, 4.8.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2110/2005.

(") U. v. ES L 213, 30.7.1998, s. 6. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
625/2004 (U.v.EU L 99, 3.4.2004, 5. 1).



27.12.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 378/65

k) nariadenie Rady (ES) ¢ 1658/98 zo 17. jila 1998
o spolufinancovani projektov s eurépskymi mimovlddnymi
rozvojovymi organizdciami (MVRO) v oblastiach zdujmu
rozvojovych krajin ();

1) nariadenie Rady (ES) €. 1292/96 z 27. jina 1996 o politike
potravinovej pomoci a riadeni potravinovej pomoci
a $pecidlnych operdcidch na podporu potravinovej bezpec-
nosti (3);

m) nariadenie Rady (EHS) ¢. 443/92 z 25. februdra 1992
o finan¢nej a  technickej = pomoci  azijskym
a latinskoamerickym rozvojovym krajindm a o hospodarskej
spolupréci s nimi () (ALA).

2. ZruSené nariadenia sa nadalej vztahuji na pravne akty
a zévazky z rozpoctovych rokov pred rokom 2007. Kazdy
odkaz na zru$ené nariadenie sa povazuje za odkaz na toto
nariadenie.

Cldnok 40
Revizia

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade do 31. de-
cembra 2010 spravu hodnotiacu vykondvanie tohto nariadenia
pocas prvych troch rokov, v pripade potreby aj s legislativnym
navthom na potrebné zmeny, a to spolo¢ne s orientaénym
rozdelenim finanénych prostriedkov uvedenym v prilohe IV.

Cldnok 41
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost diilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013.

Toto nariadenie je zédvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli, 18. decembra 2006

Za Eurdpsky parlament
predseda
J. BORRELL FONTELLES

" U. v. ES L 213, 30.7.1998, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2110/2005.

() U.v.ESL 166, 5.7.1996, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1726/2001 (U. v. ES L
234,1.9.2001,s. 10).

() U. v. ES L 52, 27.2.1992, p.1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2112/2005 (U. v. EU L 344,
27.12.2005,s. 23).

Za Radu
predseda
J.-E. ENESTAM
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Latinskd Amerika
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12.
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16.
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19

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Argentina
Bolivia
Brazilia
Cile
Kolumbia
Kostarika
Kuba
Ekvador
Salvador
. Guatemala
Honduras
Mexiko
Nikaragua
Panama
Paraguaj
Peru
Uruguaj
Venezuela
ia
. Afganistan
Bangladés
Bhutdn
Kambodza
Cina
India

Indonézia

Laos

Malajzia

Maldivy
Mongolsko
Mjanmarsko/Barma
Nepadl

Pakistan

Filipiny

Sri Lanka

Thajsko

Vietnam

Strednd Azia

38
39
40
41
42

. Kazachstan

. Kirgizskd republika
. Tadzikistan

. Turkménsko

. Uzbekistan

PRILOHA I

KRAJINY OPRAVNENE PODEA CLANKU 1 ODS. 1

Kérejskd [udovodemokratickd republika
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Blizky vychod

43. Irdn

44. Trak

45. Oman

46. Saudskd Ardbia

47. Jemen

Juznd Afrika
48. Juznd Afrika
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PRILOHA II

ZOZNAM OECD|DAC PRIJIMATEIOV OFICIALNE] ROZVOJOVEJ] POMOCI
Platny od roku 2006 pre sprivy o rokoch 2005, 2006 a 2007

Najmenej rozvinuté krajiny

Iné krajiny s nizkymi prijmami
(HND na obyvatela < 825 USD
v roku 2004)

Krajiny a tizemia s niZ$imi
strednymi prijmami
(HND na obyvatela 826 —
3 255 USD v roku 2004)

Krajiny a tizemia s vy$$imi
strednymi prijmami
(HND na obyvatela 3 256 —

10 065 USD v roku 2004)

Afganistan
Angola

Bangladés

Benin

Bhutdn

Burkina Faso
Burundi
Kambodza
Kapverdy
Stredoafricka republika
Cad

Komory

Konzsk4 demokratickd re-
publika
Dzibutsko
Rovnikovd Guinea
Eritrea

Eti6pia

Gambia

Guinea
Guinea-Bissau
Haiti

Kiribati

Laos

Lesotho

Libéria
Madagaskar
Malawi

Maldivy

Mali

Mauritdnia
Mozambik
Mjanmarsko
Nepil

Niger

Rwanda

Samoa

Svity Tomds a Princov
ostrov

Senegal

Kamerun

Konzskd republika
Pobrezie Slonoviny
Ghana

India

Kena

Kérejskd fudovodemokra-
tickd republika
Kirgizsko
Moldavsko
Mongolsko
Nikaragua

Nigéria

Pakistan
Papua-Novéd Guinea
Tadzikistan
Uzbekistan
Vietnam
Zimbabwe

Albénsko

Alzirsko

Arménsko
Azerbajdzan
Bielorusko

Bolivia

Bosna a Hercegovina
Brazilia

Cina

Kolumbia

Kuba

Dominikdnska republika
Ekvédor

Egypt

Salvador

Fidzi

Gruzinsko

Guatemala

Guyana

Honduras

Indonézia

Irin

Irak

Jamajka

Jordansko

Kazachstan

Byvald juhoslovanska re-
publika Macedénsko
Marshallove ostrovy
Mikronézske fed. tity
Maroko

Namibia

Niue

Oblasti Palestinskej samo-
spravy

Paraguaj

Peru

Filipiny

Stbsko a Cierna Hora
Sri Lanka

* Anguilla
Antigua a Barbuda
Argentina
Barbados

Belize

Botswana

Cile

Cookove ostrovy
Kostarika
Chorvitsko
Dominika

Gabon

Grenada

Libanon

Libya

Malajzia

Mauricius

* Mayotte

Mexiko

* Montserrat
Nauru

Omén

Palau

Panama

Saudskd Arébia (1)
Seychely

Juzna Afrika
*Svitd Helena
Svity Kristof a Nevis
Svitd Lucia

Svity Vincent a Grenadiny
Trinidad a Tobago
Turecko

* Ostrovy Turks a Caicos
Uruguaj

Venezuela

Sierra Leone Surinam
Salamtnové ostrovy Svazijsko
Somélsko Syria

Suddn Thajsko
Tanzdnia * Tokelau
Timor-Leste Tonga

Togo Tunisko
Tuvalu Turkménsko
Uganda Ukrajina
Vanuatu * Wallis a Futuna
Jemen

Zambia

*  lizemie.

(') Saudskd Ardbia sa zaradila medzi krajiny s vysokymi prijmami v roku 2004. V silade s pravidlami OECD/DAC pre reviziu tohto
zoznamu sa zo zoznamu vyradi v roku 2008, ak ostane krajinou s vysokymi prijmami v roku 2005 a 2006. Jej €isté prijmy prijima-
telov ODA od ¢lenov OECD/DAC boli 9,9 miliénov USD v roku 2003 a 9 miliénov USD (predbezne) v roku 2004.
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PRILOHA III

KRAJINY AKT, KTORE SU KRAJINAMI PROTOKOLU O CUKRE

Barbados

Belize

Guyana

Jamajka

Svity Kristof a Nevis
Trinidad a Tobago
Fidzi

Konzska republika

O ® N kW=

Pobrezie Slonoviny

—
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. Kena

—
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. Madagaskar

. Malawi
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. Mauricius
. Mozambik

. Svazijsko
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. Tanzania
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. Zambia

. Zimbabwe

—
(o]



L 378/70

Uradn)'/ vestnik Eurdpskej tnie

27.12.2006

PRILOHA IV

ORIENTACNE ROZDELENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV NA OBDOBIE ROKOV 2007 - 2013 (V MILIO-

NOCH EUR)
Spolu 16 897
Geografické programy: 10 057
Latinskd Amerika 2 690
Azia 5187
Stredna Azia 719
Blizky vychod 481
Juznd Afrika 980
Tematické programy: 5596
Investovanie do Tudf 1 060
Zivotné prostredie a trvalo udrzatelné hospodérenie s prirodnymi zdrojmi 804
Nestdtne subjekty a miestne orgdny v rozvoji 1639
Potravinovd bezpecnost 1709
Migrécia a azyl 384

Krajiny AKT, ktoré sii krajinami protokolu o cukre 1244
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Austrélia
Bahrajn

Brunej

Kanada

Cinsky Tchaj-pej
Hongkong
Japonsko

Korea

Macao

. Novy Zéland

. Kuvajt

. Katar

. Singapur

. Spojené arabské emirdty

. Spojené stity americké

PRILOHA V

NEROZVOJOVE KRAJINY A UZEMIA



